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1. A UHCTPYKLUUU 3A BE3SOINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo u ynotpebaTta Ha ypeda npo4veTteTe
BHMMAaTENHO NPeaoCTaBeEHNTE MHCTPYKUuK. MponsBoguTenat
He HOCW OTFOBOPHOCT 3a HapaHsBaHWS UM NOBPEAMN,
pe3ynTaT OT HeNpaBWUiIEH MOHTaX uUnu ynotpeba. BuHaru
APBXTE UHCTPYKUMUTE Ha 6€30nacHoO 1 JOCTBLMNHO MACTO 3a
crnpaeka B 6baeLe.

1.1 be3onacHocT 3a geua 1 nuua B yA3BUMO
NonoXxeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae nanonssaH ot geua Hapg 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT nnua ¢ HamaneHu
PM3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHN BH3MOXHOCTU UK OT
nnua 6e3 onuT 1 NO3HaHUSA, camMo ako Te ca NnoAa
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HabnogeHne unu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHata ynotpeba Ha ypeaa n pa3dompaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-roaniuHa Bb3pacT U xopa C TEXKU
NN KOMMNJEKCHN yBpeXaaHus TpsabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOSAHHO HabnaeHune.
[euaTa Tpsabea ga 6baart noag HabnogeHne, 3a aa ce
rapaHTmpa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTEe BCUYKN ONAKOBKN ganedye oT Aeua U U3XBbprieTe
OMaKoBKUTE MO MeCTHUTe npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. [Nasete geuata u
AoMallHUTe nodbumuyn ganed ot ypeaa, korato ce n3nosnssa
N KoraTo ce oxnaxaa.

[eua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UNK
nogapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 Obwa 6e3onacHoCT

To3n ypen e npegHasHadeH caMo 3a roTBeHe.

To3n ypen e npegHasHaveH 3a goMaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLLEHUS.

To3n ypea moxe ga ce u3nonssa B opucu, ctam B XxoTenu,
cTau 3a rocTu CbC 3aKyCKa, Kbl 32 rOCTU U3BBH rpaza v
Apyr1 nogobHn mecTa 3a HacTaHsiBaHe, KbAeTo nogobeH
TWM U3NON3BaHe He HaABuLWwaBa CpeaHOTO HMBO Ha
AomatuHa ynotpeba.

Camo kBanuduuympaHo nuue Tpsbea ga nHctanupa ypeaa
N oa cmeHs kabena.

To3n ypen TpsibBa Aa e cBbp3aH KbM 3axpaHBaHETO C
kaben Tun HOS5VV-F, 3a ga nsgbpxa Ha TemnepartypaTa Ha
3aHus naHen.

To3n ypen e npegHasHa4veH 3a ynotpeba Ha BUCOYMHA 40
2000 meTpa Hag MOPCKOTO paBHULLE.

To3n ypen He e NnpegHa3HaveH 3a n3nonssaHe B kopaodw,
NogKu Unu Apyru nnaeaTesiHi Cba0Be.

He nHcTtanupanTte ypeaa 3ag gekopaTtvBHa BpaTa, 3a Aa
npegoTBpaTuTe NperpsBaHe.
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He MoOHTMpanTe ypena Bbpxy nnatdopma.

He nanonaeante BLHLWEH TanMep Unu oTaenHa cmcrtema 3a
AVCTaHUMOHHO yrnpasreHune, korato pabotute ¢ ypeaa.
MNPEOYMNPEXOEHWE: N'oTBEHETO C XXMBOTUHCKA UIn
pacTuTenHa masHuHa 6e3 Hag30p MoXe [a € onacHo un aa
npeausBrKa noxap.

Hwukora He nsnonssanTe BOAa 3a NOTyLWaBaHe Ha OrbHS
npw roteeHe. V3knioyeTe ypena n nokpunuTe nnambumTe C
OAEAN0 UNn Kanak.

BHMUMAHWE: MNpouecbT Ha roTBeHe Tpsibea ga 6bae
HabnogaesaH. KpaTtkmaT npouec Ha roTBeHe Tpsabea aa
Obae HabnagaBaH NOCTOSAHHO.

MPEOAYTMPEXOEHWME: OnacHocT ot noxap: He
CbXxpaHsiBauTe npegMeTu BbpXy NOBBbPXHOCTUTE 3a
roTBeHe.

He nouyncTteanTte ypeaa ¢ napoymcradka.

He nsnonseaiite abpasvBHM, NOYUCTBALLM NpenapaTn unm
OCTPU MeTarnHu Npnbopu Npyn NOYNCTBAHE Ha CTbKIEHaTa
BpaTa Ha oypHaTa UNKn CTbKNOTO Ha Kanaka Ha roTBapcKu
NAoT, ThX KATO Te MoraTt Ja HagpackaT NoBbpXHOCTTa M Aa
Aosefart 4o HarnykBaHe Ha CTbKI0TO.

MeTanHun NnpeamMeTn KaTo HOXOBE, BUMNLUM, THXULUM U
Kanauu He TpsibBa ga ce NocTaBAT BbpPXY rOT. MAOT, Thi
KaTo MoraT fa ce 3arpesr.

NMPEOYTPEXOEHWE: Ako noBbpXHOCTTa € HanykaHa,
n3KnoveTe ypena, 3a ga nsberHete BepoATHOCTTA OT TOKOB
yoap. B cnyyan 4ye ypeabT e cBbp3aH OUPEKTHO KbM
enekTpuyeckata Mmpexa ¢ nomowTa Ha CbeanHUTENHa
KyTUsl, MpemMaxHeTe npeanasuTtens, 3a ga UskniuuTe ypeaa
OT enekTpuyeckata mpexa. BbB Bcekun equH crnyyan ce
CBbpXKeTe C 0TOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
NMPEOYMNPEXOEHWE: YpeabT n HeroBute 4OCTBMHN YacTu
ce Haropeludasat no BpemMe Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa a He Cce JOKOCBaT HarpsaBallnTe ce efieMeHTu.
BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu n3saxgaHe
WM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM CbA0BE 3a NeYeHe.
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[Mpean peMoHTMpaHe U3KIYyeTe 3axpaHBaHETO.
NMPEOYTNPEXOEHWE: YBepeTe ce, 4e ypeabT € U3KINHYEH,
npeauv ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

Ako 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabsa oa ce
CMEHW OT NPON3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CEPBU3EH
LEeHTbp nnun kBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe

OnacHOoCT.

* BHMmaBauTe, Korato gokocBaTe YekMeaKeTo 3a
CbXpaHeHue. To MOXe fa ce HaropeLu.

« 3a fJa cBanuTe HocauuTe Ha padTa, MbpBO U3abpnanTte
npegHaTa vYacTt Ha HocaunTe, a crneq ToBa M 3adHuUs Kpan
Ha HOCaunTe OT CTPaHU4YHUTE CTeHW. [locTaBeTe HocaunTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHOCT.

» KntoybT 3a unsknoyBaHe TpsibBa aa 6bae ceBbp3aH ¢
eneKkTpuyecka Mpexa, B CbOTBETCTBME C Npasunarta npu

okabenasaHe.

« NMPEAYMNPEXOEHWE: N3non3sante camo npegnasutenu
3a NNoToBe, NPOEKTUPaAHN OT NPOM3BOAMUTENS Ha ypeda 3a
roTBeHe, Unun Takmea, KOUTO Ca NOCOYEHU OT
NPoOn3BOANTENS Ha ypeaa B UHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba
KaTo noaxoasLuu, nnu npegnasutenu 3a nioToBe, KOUTO ca
BrpageHu B ypega. M1anon3saHeTo Ha Henoaxoasim
npegnasuTeny Moxe aa goseae 40 3r10M0oSyKu.

2. NTHOOPMALINA 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanupaHe

/\ BHUMAHMUE!

Cawmo kBanumumpaHo nvue moxe aa
N3BbPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He mMoHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
nospegeH ypea.

» CnepgBaiitTe MHCTPYKUUKTE 3a

MHCTannpaHe, npunoXxeHn Kem ypeaa.

BuHarn BHMMaBanTe, Korato MectuTte
ypeaa, Tbli KaTo e TexbK. BuHaru

n3nonssante npeanasHy pbkasmum n
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

He gbpnavte ypeaa 3a gpbxkara.
KyxHeHckuAT wWwkad n Huwarta Tpsbsa aa
MmaT NoaxoAsium pasmepu.

TpsbBa fa cnasBate MUHUMAIIHOTO
pascTosiHMe A0 Apyru ypeau u
yCTpOKncTBa.

MoHTupaiiTe ypena Ha 6e3onacHo u
NOAXOASLLO MACTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTa)XHUTE N3UCKBaHWS.

Mo HAKoM YacTu OT ypeda MUHaBa TOK.
Orpagerte ypeaa ¢ mebenu, 3a ga
npegoTepaTMTe ONUP 4O ONAacHU YacTu.
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CTpaHu4HWTE CTEeHU Ha ypeaa mMorat aa
ca B HenocpeAcTBeHa 6nmsocT Ao Apyru
ypeam unu LwkadoBe CbC cblyata
BMCOYMHA.

He nocrtassiite ypega 6nm3o oo Bparta
unu nog nposopel. ToBa npegoTBpatsBa
nagaHeTo Ha ropelya nocyaa ot ypeaa,
KoraTo BpaTara unu nposopeta ca
OTBOPEHM.

CrabunusmpanTe ypeaa, 3a ga
npesoTBpaTuTe NpeobpbLLaHETO My.
BwxTe rnaea ,MHcTanupaxe”.

2.2 CBbp3BaHe KbM
erneKkTpuyeckaTta Mpexa

/\ BHUMAHMUE!

Puck OT noxap unv ToKoB yaap.

Bcuykun enektpuyeckun Bpb3ku TpsidoBa aa
ObaaT HanpaBeHu OT KBanuuumpaH
enekTpuyap,.

YpenwT TpsbBa ga ce 3asemu.

YBepeTe ce, 4ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa c TEXHUYECKM AaHHM ca
CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE AaHHM Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

BuHarn nsnonseavite npaBunHo
WHCTanMpaH, yCTONYMB Ha yaapu KOHTaKT.
He n3nonaeainTte pasknoHuTeENy unm
aganTepu ¢ MHOro BXO40Be.

He ponyckaliTe 3axpaHBalwymTe kabenu ga
gonuvpart unu aa ca B 6nmsocT o
BpaTuykaTta Ha ypeaa unu
NpPOCTPaHCTBOTO MOA Hero, ocobeHo
KoraTo e BKIIOYeH Unu BpaTuykaTa e
ropeLya.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha YacTuTe noa
HanpeXeHne 1 n3onauus n n3onupaHmTe
yactu TpsibBa Aa 6bae 3aterHara no
TakbB HauWH, Ye Ja He MoXe Aa ce
OTCTpaHu 6e3 UHCTPYMEHTU.

BkntoyeTe 3axpaHBalLums Liencen KbM
KOHTaKTa caMo B kpasi Ha MHCTanauusTa.
YBeperTe ce, Ye LencenbT 3a 3axpaHBaHe
€ JOCTbINEH cref MOHTaX.

Ako wencenbT e xnabas, He ro
BKIMOYBAWTE B KOHTaKTa Ha 3axpaHBaLjaTta
mMpexa.

He n3kniouBarite ypeaa, kato agbpnare ot
3axpaHBalyms kaben. BuHaru
n3abpnBanTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

6 BbJIFTAPCKUA

V3nonsBarite camo nogxoasawm
YCTPOWCTBA 3a u3onauus: npeanasHu
npekbCBaYM Ha Mpexara, npegnasuTenu
(npegnasutenuTe OT BUHTOB TUM TpsibBa
Oa ce n3BagsT oT Abpxada),
M3KI0YBATENN U KOHTAKTOPW 3a yTeuka Ha
3a3emMsABaHeTo.

Enektpuyeckarta nHctanauyus Tpsabsa ga
MMa 13onupaLlo ycTponcTeo, koeTo Bu
no3BonsBa Aa M3knounTe ypeaa ot en.
MpexaTa npu BCUYKM NOJOCK.
V3onupalloTto ycTpolicTBo TpsibBa fa e ¢
LUMPMHA Ha OTBapsiHe Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

3aTBOpeTe U3LAN0 BpaTnykaTa Ha ypeaa,
npeau fa cebpXeTe 3axpaHsalyus kaben
KbM KOHTaKTa.

2.3 U3snon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT HapaHsiBaHWSA U U3rapsiHus.
OnacHocT oT TOKOB yaap.

He npomeHsiiTe TexHu4eckute
cneumdmrkaumm Ha ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNaLMOHHUTE OTBOPU
He ca BnokvpaHwu.

He ocraBsiiTe ypena 6e3 Hagsop no
BpemMe Ha paborTa.

MaknoyBanTe ypena cnepg BCAKO
n3nonssaHe.

BbaeTte BHMMaTENHW, KoraTo oTBapsTe
BpaTaTa Ha ypeaa, 4okaTto ypeabT
paboTn. Moxe Aa n3nese ropeLy Bb3ayx.
He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpY pbLe unm
KoraTo e B KOHTaKT C BoAa.

He nanonsBaiite ypeaa kato paboTHa
NOBBPXHOCT M He NOCTaBsANTE XpaHa B
OVPEKTEH KOHTAKT C Hero.

He n3nonsBsarite ypeaa kato AupekTHa
NMOBBPXHOCT 3a roTBeHe. [0TBeHeTO
TpsibBa Aa ce n3BbPLUBA BMHAru ¢
NOAXOASLLM rOTBAapCKM CbAoBe.

He nanonssarite anymvHneso ¢onuno nnm
Opyru matepuanu Mexagy noBbpxXHOCTTa
3a roTBEHE ¥ roTBapcKns Cbf, OCBEH ako
He e MOCOYEHO AAPYro OT NPOU3BOAMTENS
Ha To3u ypeqa.

M3nonsBaiiTe camo NpuHaanexHocTu,
npenopbYaHy 3a To3u ypes oT
Npou3BoANTENS.



* BwuHaru nanonssante yawm n 6ypkaHu,
onobpeHn 3a 3ana3BaHe.

/\ BHUMAHMUE!
OnacHoCT OT Noxap 1 eKCrnio3us.

* MasHuHUTe 1 MacnaTa npu HarpsiBaHe
Morat aa otaendrT 3ananmmuy napu. He
nobnwkasaiiTe NnamMbK UM HaropeLLeHu
npegmveTn o0 Ma3HMUHaTa Uunn MmacnoTo,
KoraTo roTBUTE C TakMBa.

* V3napeHusiTa, KOUTO OTAENS FOPELLOTO
Macno, morat ga npu4nHAT CNOHTaHHO
3ananBsaHe.

* M3non3eaHOTO Macno, koeTo Moxe Aa
CbAbpXa ocTaTbLM OT XpaHa, Moxe Aa
NPUYUHU NOXXap Npu No-HUCKa
TemnepaTypa B CpaBHEHWE C MAcnoTo,
M3MO3BaHO 3a MbPBM MbT.

* He nocrtaeanTe 3ananumu npoaykTn unn
npeamMeTy, HaBNaXHEHU CbC 3ananvmm
npoaykTv B, 6nn3o Ao unu BbPXY ypeaa.

* He nossonsiaiite UCKpW Unu OTKPUT
nnamMbK a BNM3aT B KOHTAKT C ypeaa,
koraTo oTBapsiTe BpaTarta.

+ OTBapsiiTe BHMMATENHO BpaTaTa Ha
ypena. MlanonseaHeTo Ha CbCTaBKku C
arnkoxon Moxe Aa Npean3Brka cMecBaHe
Ha arikoxon v Bb3gyx.

He OpbXHe ropeLym rotBapcku cboBe
BbpXy TabnoTo 3a ynpasneHue.

He ocTaBsiliTe Te4HOCTTa B roTBapcKkuTe
Cb0BE [a NU3BPY HaMbIIHO.

BHumaBaliTe ga He n3TbpBaTte NpegmeTu
W TOTBApCKM CbA0BE BbPXY ypeaa.
MoBBbpPXHOCTTa MOXe Aa ce NoBpeaMu.

He Bknto4BanTe 30HUTE 3a rOTBEHE,
KoraTto Ha TsIX MMa npasHu roTBapcku
Cb0BE, UMW KOraTo HaMa TakuBea.
[oTBapcku cbaoBe, U3paboTEHN OT YYryH,
anyMWHWIA UNK ¢ NOBPEeAEHO AbHO, MoraT
[0a Hagpackat KoTrnoHa. BuHaru
noeguranTe Te3u npegmMeTu, korato
TpsiGBa Aa r'm NpemMecTuTe Bbpxy
NOBBPXHOCTTA 3@ FOTBEHE.

2.4 M'pvku N noyncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocT OT HapaHsiBaHe, MoXap 1iu
noepeda Ha ypeza.

/\ BHUMAHUE!
Puck ot noBpeaa Ha ypega.

» 3a pga ce nsberHar noespeam un
obesLBeTsBaHe Ha emarina:

— He nocTaBsanTe cbaoBe 3a hypHa Unm
ApYrn npeamMeTy AUPEeKTHO BbPXY
OBHOTO Ha ypeaa.

— He nocTaesnTe anymmHueBo honmo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha KyxuHaTa.

— He nocTaBsinTe BoAa AUPEKTHO B
ropeLums ypea.

— He NoCTaBaANTe BNaxHn CbaoBE U
XpaHa B ypeaa, crnej kato
NPUKHOYUTE C FOTBEHETO.

— 6baeTe BHMMAaTENHK, koraTo maxare
UV NocTaBsATe akcecoapuTe.

» OO0e3uBeTsiBAHETO Ha emalina unm
HepbXxaaemarta cCToOMaHa He okasBa
BMUSHNE BbPXY NPON3BOAUTENHOCTTA Ha
ypena.

* WsnonseaiiTe gbnboka TaBa 3a BraxHu
TopTw. [nogoBuTe CoKkoBe NpUYMHABaT
neTHa, KOUTO MoraT Aa 6baaT TpanHu.

[Mpeou nopapwbxKa, n3knoveTe dypHaTa.
M3kntoyeTe Lwencena oT KOHTakTa Ha
3axpaHBallaTta Mpexa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT e CTyAeH. Vima
ONacHOCT CTbKNEHNTe NaHenu ga ce
CUynAaT.

CmeHAnTe He3abaBHO CTbKNEHUTE
naHenu Ha BpaTuykara, koraTo ca
noespegeHn. CBbpXKeTe ce C 0TopusmpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

BHumaBawTe, korato cBansite Bpatuykarta
OT ypega. BpatuykaTa e Texka!
OcTaBsiHETO Ha MasHWHa UNn xpaHa B
ypena Moxe Aia NpuYnHK noxap.
lMouncTeanTe peaoBHO ypeaa, 3a a
npeaoTBpaTUTE yBpEXaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

MouncTeTe ypena c Mokpa, Meka Kbpna.
VanonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasveHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENM UNN MeTaNHN
npeagmeTu.

Ako nsnonasare cripen 3a ypHa,
cneaBaviTe MHCTPYKUMMTE 3a 6e3onacHocT
Ha onakoBkaTa.

He nouncTBante emaina ¢ KaTanuTuyHu
YacTULM (aKo e NPUIIOKUMO) C NOYNCTBALL
npenapar.
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2.5 BbTpelwHo ocBeTneHue

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT TOKOB yaap.

» OTHOCHO namnara(uTe) B NpoaykTa u
pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHu OTAESTHO:
Tesu namnu ca npegHasHayeHu fa
n3gbpxaT Ha eKCTPEeMHU hr3ndecku
YCINOBMS B JOMaKUHCKUTE ypeaun, KaTo
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaxHOCT 1nu
ca npefHasHa4YeHn Aa curHanuaupar
nHopmaLmsa 3a ekcrnnoaTauMoHHOTO
CbCTOsIHME Ha ypeda. Te He ca
npegHasHavyeHn 3a nsnonasaHe no apyr
Ha4uH 1 He ca NoAXOASLLM 3a OCBETSIBaHe
Ha nomeLLeHns B Joma.

» To3u NpoAyKT BKMtOYBA CBETNMNHEH
W3TOYHMK C KIac Ha eHeprumnHa
edekTnBHOCT G.

* M3nonsBainTte camo namnu Cbe ChlymTe
TEXHUYECKN XapaKTEPUCTUKN.

3. NHCTAJTALNA

2.6 ObcnyxBaHe

- 3anonpaska Ha ypeaa ce CBbpXKeTe C
OTOPU3NPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

*  M3non3Baiite camo OpurMHanHu pesepBHu
yacTu.

2.7 N3xBbpnsiHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck ot HapaHaBaHe uUnn 3agyllaBaHe.

* CBbpxeTe ce ¢ 06LMHCKUTE BNacTu 3a
nHopMaLUs Kak Aa U3XBbpruTe ypeaa.

*  W3kntoyeTe ypena ot
erneKkTpo3axpaHBaHeTo.

* VI3BapeTe 3axpaHBaLLMs eNEeKTPUYECKU
kaben B 6rmM3ocCT 4o ypeaa v ro
n3XBbpReTe.

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

3.1 MecTtononoxeHue Ha ypeaa

®

He MoHTMpaiiTe neykaTa B 6nmM3ocT Ao
MUBKaTa unu Ao wkada ¢ Mueka.
BnaxHocTTa / kankuTe Boaa moraTt aa
BNsI3aT MeXAy CTPaHWYHUA NaHen u
Wwkada n Taka Aa nospeasT 6osita Ha
CTPaHUYHNSA naHen.

MoxeTe fa MOHTMpaTe CBOOOAHO CTOSALLMS
ypea ¢ wkadoBe ¢ eaHaTta unu gsete
CTpPaHULUM U1 B brbna.

3a MUHUMASTHW Pa3CTOSAHNS 38 MOHTaX
npoBepeTe Tabnuuara.

8 DBDbBIJIFAPCKA

MuHuMmanHu pa3cToAHuA

Pa3mep MM
A 400
B 650
C 150

3.2 TexHM4YeCKM gaHHU

HanpexeHueTto 230V

YecrtoTa 50 - 60 Hz




Knac Ha ypepna 1

Pa3swmep MM
BucounHa 858
LLnprHa 500
Obn6ounHa 600

3.3 U3paBHsiBaHe Ha ypena

M3nonseaiTe mankuTte kpayeTta oTAOMY Ha
ypena, 3a ja uspaBHWUTe ropHata My
NOBbPXHOCT C APYrUTE NOBBPXHOCTU.

3.4 3awmTa cpely HaknaHsiHe

3apaiiTe NpaBuUnHaTa BUCOYMHA U MIOL 3a
ypena, npeau Aa npukpenuTe 3awmrarta
cpeLly HaknaHsiHe.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye cTe NocTaBuny salyuTtara
CpeLly HaknaHsiHe Ha npaeuiHaTa
BUCOYMHA.

®

YBepeTe ce, Ye NOBbPXHOCTTA 3a4 ypeda
e rnagka.

Tpabea ga nocTasuTe 3awmTaTta cpeLly
HaknaHsiHe. AKO He 51 nocTaBuTe, ypeabT
MOXeE [a Ce HaKIOHMW.

Bawwmat ypea uma cumsona, nokasaH Ha
CHMMKaTa (aKo e Npunoxumo), 3a aa su
HanoMHs 3a MHCTanNMpaHeTo Ha 3almTara
cpeLly HaknaHsHe.

MoHTupanTe 3awmTarta cpeLyy
HaknaHsiHe Ha B - 343 mm no-Hagony ot
Hali-ropHaTa NOBBLPXHOCT Ha ypeda v Ha
A - 67 MM OTCTpaHu Ha ypeaa B Kpbrnus
OoTBOp Ha ckobata. 3aBuiTe a1 B
ConuaHusi MaTepuan unu n3nonasaiTe
noaxoasiia onopa (crteHa).

—

MoxeTe Aa HamepuTe oTBOpa OT NsiBaTa
CTpaHa B 3afHaTta 4acT Ha ypeaa.
MoeaurHeTe npegHaTa YacT Ha ypeaa u
ro NocTaBeTe B cpefarta Ha
NPOCTPaHCTBOTO Mexay LkadoseTe. AKO
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NPOCTPaHCTBOTO MeXay LukaoBeTe e
No-rofsiMo OT LMpMHATA Ha ypeaa,
TpsibBa fAa perynupare CTpaHU4YHOTO
n3mepBaHe, 3a Aa LueHTpupaTe ypeaa.

®

AKO CTe NPOMEHUNN pasmMepuTe Ha
roTBapckaTta neuyka, Tpsiéa aa
noapaBHUTE YCTPOMCTBOTO NPOTUB
npeobpbliaHe NpaBuITHO.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKO NpoCTpaHCTBOTO MexAay LikadoBeTe
e Mo-rofiamMo OT LMpMHaTa Ha ypeaa,
TpsbBa Aoa perynupare CTPaHN4HOTO
n3MepBaHe B LieHTbpa Ha ypeaa.

3.5 EnekTpuyecka nHctanauus

/\ BHUMAHMUE!

Mpoun3BoanUTEenNsT HEe HOCU OTFOBOPHOCT,
ako He cnassaTe npeanasHuTe Mepku oT
rnaeute 3a 6e3onacHocCT.

Tosn ypep ce goctass 6e3
eneKkTpo3axpaHBalLu Liencen n kaben.
CbeaunHuUTENHaTa KneMa ce Hamupa 3ag,
3aaHuA naHern.

/\ BHUMAHMUE!

MNpean oa cebpxeTe
enekTposaxpaHBalymaT kaben Kem
KnemaTta, U3MepeTe HanpeXeHneTo
mMexay asute B JoMaluHaTa Mpexa.
Cnepn ToBa BMXTE eTMKeTa 3a CBbp3BaHe
Ha rbpba Ha ypega, 3a fa usnonsearte
npaBunHaTa enekTpuyecka MHcTanayus.
To3au peq Ha CTbINKM NpegoTBpaTsBa
rPELLKM NpY MOHTaXa 1 noBpeaun Ha
eneKkTpn4ecKknTe KOMMNOHEHTU Ha ypeaa.

10 BbJIFAPCKH

anﬂO)KVIMVI BuaoBe kabenu 3a pas3nnyHun

chasu:
®dasa MuHumaneH pasmep
kaben
1 3x6,0 mm?
3 c HeyTpan 5x1,5 mm?

/\ BHUMAHMUE!

3axpaHBawmaT kaben He TpsbBa aa
onupa 4YacTTa Ha ypeaa, WpuxmpaHa Ha
uncTpayusaTa.

T




4. ONMMMCAHNE HA NMPOOYKTA

4.1 O6w, npernen
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5. MPEOV MbPBA YIOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocTt".

Konue 3a Temnepatypara
WNHavkaTop 3a Temnepatypa/ CUMBON
EnekTpoHeH nporpamaTtop

JNamnunyka/Crvmeon/UHankatop 3a
nnoyara

(o] ~fefn)

Konye 3a dyHKkUmnnTe Ha dpypHaTa
ByToH lMntoc npa

HarpsiBaiy enemeHT

OcBeTneHve

BeHTtunartop

Bopgauu 3a ckapa, oTcTpaHsemm
BbTpeluHa yacT Ha cpypHaTa
Mo3nuns Ha ckapa

EREEECRE

3a rorteeHe

3oHa 3a roteeHe 1200 W

M3xop 3a napa - 6posiT U NoNoXeHNeTo
3aBUCST OT Mojena

3oHa 3a roteeHe 1100 / 2000 W
3oHa 3a roteeHe 1200 W
VHaukaTop 3a ocTaTbyHa TonnmHa
@ 3oHa 3a roteeHe 700 / 1700 W

5.1 MbpBOHavYanHo noagrpsABaHe m
noyncTBaHe

3arpeiitTe NpeABapuTENHO NpasHUs ypes
npeav nbpeata ynotpeba u ce CBbPXKETE C
XpaHaTa. YpeabT Moxe Aa U3nbysa
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HenpusiTHa Mupuama u aum. MNpoeeTpeTe
NOMELLEHMETO MO BpeMe Ha
npeaBapuUTeNIHOTO 3arpsiBaHe.

1. W3BapeTe OT ypeda BCUYKM akcecoapu U
NOABWXHWTE ONOPU Ha ckaparta.

2. 3apante yHKUMATa C] . 3apavite
MakcumanHaTa Temnepartypa. OctaBete
ypeaa na paboTtu B npoagbmkeHue Ha 1 u.

3. 3apante dyHkuuATa . 3apante
MakcuMmanHa Temnepartypara.
MakcumanHaTa Temnepartypa 3a Tasu
dpyHkumsa e 210 °C. OcTtaBeTe ypeaa aa
paboTun B npoabIKeHne Ha 15 MUH.

4. 3apanTte dyHKUMATa , HaTUCHeTEe:

SteamBake . 3aparite makcumanHa
TemnepaTtypaTta. OctaBeTe ypega aa
paboTun B npoabIKeHME Ha 15 MUH.

5. Wsknoyete ypena n nsvakante ga
N3CTUHE.

6. [llouncteanTe ypena un akcecoapute camo
¢ MUKpodunbbpHa Kbpra, Tonna soga u
MeK noyucTBaLy, npenapart.

7. TllocTaBeTe NpuHAOIEXHOCTUTE M
NOABWKHWUTE OMOPY Ha ckapaTta obpaTHO
B MbpBOHa4anHaTa um nosmuusi.

5.2 HacTpoika Ha YacOBHMKa

Tpabsa fa HacTpouTe BpeMeTo npeam Aa
u3nonaearte ypHata.

@ CBETU, KOraTo CBbpXeTe ypeaa KbM
eNeKTpn4eCcKo 3axpaHBaHe, a ce okaxe, 4ye
HAMa TOK Unu Taﬁmepr He e 3aJafeH.

HartucHeTte + Unu — 3a 3agaBaHe Ha
NpaBuUHOTO BpeEME.

Cnep npubnuanTenHo neT cekyHam
NpeM1reaHeTo cnmpa u ekpaHbT Noka3ea
yaca, KOWTO CTe HacTpounu.

5.3 NpomsiHa Ha yaca

@

He moxeTe ga npomeHsaTe yaca, ako
HSKOS1 OT (PYHKLUMMTE paboTu.

Hartuckante QD OTHOBO N OTHOBO, AI0KATO
nHAMKaTopa Ha yHKUMst Yac oT
OEHOHOLLMETO Mura.

3a ga 3agageTte HOB vac, BUXKTe ,3afgaBaHe
Ha vac®.

6. MOYA - EXXEAHEBHA YTOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

6.1 OnncaHue Ha 30HUTe 3a rOTBEeHe

30HUTE 3a roTBeHe ca cHabaeHu ¢
TepMocTaT 1 paboTAT Ha UHTepBanu
(M3kntoyBaT ce 1 ce BKNOYBAT) B 3aBUCMMOCT
OT 136paHOTO HMBO Ha HarpsiBaHe.

6.2 HacTtpoiika 3a 3aTonnsiHe

CumBonu ®PyHKUMA

0 MonoxeHnwne UsknioueHo (Off)

@ [BoliHa 30Ha

§ MogabpxaHe Ha TonnuHa

12 BbJIFAPCKH

CumBonu ®PyHKUMA

1-9 HacTpoliku 3a 3atonnsHe

M3nonsBariTe octaTbyHaTa TONMWHa, 3a
[a HamanuTe KOHCyMauusTa Ha eHeprus.
M3kntoveTe 30HaTa 3a rotBeHe
npubnuantenHo 5 - 10 MuUHYTU Npeau
MPUKNIoYBaHe Ha npoLieca Ha roTBeHe.

3aBbpTeTe KIoYya 3a u3bpaHaTta 30Ha 3a
roTBeHe Ha HeobxoAumMaTa HacTpoiika Ha
3aTonnsHe.

MNHAuKaToOpbT 3a KOHTPOS1 Ha NioTa CBETBa.
3a fa 3aBbpluKTe NMpoLieca Ha roTBeHe,
3aBbpPTETE KOMYETO B UKITOUYEHO
NONOXEHWE.

AKO BCMYKM 30HM 3a FOTBEHE Ca USKIIOYEHH,
KOHTPOJIHATa namMmna Ha nnoTta u3racsa.



6.3 U3non3BaHe Ha OOMKHOBeHaTa
30Ha 3a roTBeHe

3a fga nsnonseaTe 06UKHOBEHA 30Ha 3a
roTBEHe, 3aBbpTeTE CHLOTBETHUSA
perynaTopeH KoY Ha eHa OT CregHuTe
noauyun: 1 - 9.

®

3a cTeneH Ha HarpsiBaHe 1 — 3 3oHaTa
ocTaBa YepBeHa B NPOAbIMKEHME Ha
0oKomMo 2 — 3 cekyHaw, cnep KoeTo ce
[eakTuBupa.

®

3oHaTa paboTu Ha MakcUManHoTO Cu
HMBO Ha MOLLHOCT, crej KaTto HacTpoute
HMBO Ha HarpsiBaHe 8 unu 9.

6.4 AKTMBMpaHe u geakTMBUPaHe Ha
BbHLWHUTE NPbCTEHU (BBOWHU UNU
OBarHun)

MoBbPXHOCTTa 3a roTBEHE MOXe Ja ce
npuroay KbM pasmepa Ha rotBapckute
cbaoBe.

1. Ako ns3bepete HMBO Ha HarpsiaHe 1 -9,
paboTu eAMHCTBEHO LieHTpanHaTa YyacT
Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

2. 3a pa aKkTBMpaTe BbHLIHUSA NPBLCTEH,
3aBbpTETE KPBrOBUS perynaTop no
YacoBHUWKOBATa CTpernka, kaTo
HaaBuwuTe cTeneH 9 oo O.

3. ToraBa 3aBbpTETE KPBLIOBUS perynartop
obpaTHo Ha YacoBHMKOBaTa CTperka Ao

)XenaHaTta cTeneH Ha HarpsisaHe (1 - 9).

LleHTpanHaTa YacT 1 BbHLIHWAT NPBbCTEH

paboTaT 3aeqHo.
3a geakTuBMpaHe Ha BbHLUHUSI MPBCTEH,
3aBbpTETE KPBroBUS peryrnaTop B U3KMHYEHO
nonoxexwve. LieHTpanHaTa 4acT v BbHLIHUSAT
UN1 OBaNHUAT NPLCTEH Ce AeaKTUBMPaT.
MHavkaTopbT n3racea. 3a fa pectaptuparte
LeHTpanHaTa 4acT Ha 30HaTa 3a roTBeHe,
n3bepeTe HMBO Ha HarpsieaHe 1 — 9.

6.5 MuaukaTop 3a ocTaTby4Ha
TOnnuHa

/\ BHAMAHMUE!

[okaTo MHAMKaTOPbT € BUAMM,
CblLIECTBYBa PUCK OT U3rapsiHus,
BCNEeACTBME Ha ocTaTbyHa TOMMHA.

MNHavkaTopbT ce nosiBsiBa, KOraTo 30Ha 3a
roTBEHE € ropella, Ho He PYHKLMOHMPA, ako
3axpaHBaHETO € W3KITHYEHO.

MNHAMKaTOPBLT MOXe CbLLO Aa ce NosiBU:

*  3a CbCedHWUTE 30HU 3a FOTBEHE, [I0PU aKo
He rv usronssare,

e KOraTo ropelu Cb0Be 3a roTBeHe ca
MocTaBeHMW Ha CTy[eHa 30Ha 3a roTBeHe,

e KOraTo nroyvaTa e U3KYeHa, Ho 3oHaTa
3a roTeeHe e Bce olle ropetla.

VHavkaTopbT n3yesBa, korato 3oHaTa 3a
roTBeHe ce oxnagw.

7. TJTOYA - TMPEMOPBKN N CBBETH

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

7.1 ToTBapcku cbaoBe

Pe3yJ'ITaTVITe OT rOTBEHETO 3aBUCAT OT
mMaTtepuarna Ha rotBapCkuTe cbaose

@

[bHOTO Ha roTBapckus cbf Tpsbea aa e
KOJIKOTO MOXe Mo-ae6erno v nnocko.
YBeperTe ce, Ye AbHATa Ha CbOOBETE Ca
YUCTU 1 CyxuW, NPEAU Aa rv nocTaBuTe
BbPXY MOBbPXHOCTTA Ha KOT/OHA.
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®

He nsnonseaiTte cbaoBe 3a roTBEHE Ha
KepamMU4HUS KOTMIOH C OCHOBM C SICHO
nspaseHu pbboBe, Hanp., YyryHeHu =

MVHUManeH AMameTbp (MOHE CbLUMST KaTo
AvameTbpa Ha 30HaTa).

s

[ o

Turanu. Te morat ga Hagpackar nnm \ 1 1 f

N3TbPKaT NOBBbPXHOCTTA Ha KOTJIOHA 3a
NOCTOAHHO.

/ Lttt

®

[oTBapckn cbaoBe, M3paboTeHn OT
emarinupaHa cToMaHa 1 ¢ anyMmvH1eBu
UM MegHU gbHa, Morat Aa npeamnssukaT
NMpoMsiHa B LiBeTa Ha CTbKIo-

X

v

roreBeHe

7.2 OnpocTeHO pHLKOBOACTBO 3a

KepamuyHaTa NnoBbPXHOCT. @

3a fa nectuTe eHeprusa U aa cte CUrypHu, ye
KOTMOHBT paboTu NpaBUNHO, ABHOTO 3a

[aHHuTe B Tabnuuarta ca camo

OPUEHTUPOBBYHN.
cbaoBe TpsibBa fa e ¢ noaxoasiy,
HacTtpowku 3a Usnonsawute , 3a Aa: Bpeme [lpenopbku
3aTonnsiHe (MuH)
§ 1 MopabpxaiiTe croTBeHaTa XxpaHa To-  Npu Heo-  [locTaBeTe kanak BbpXy roTBapckust
" nna. 6xoan- cba.
MocT
1-2 Coc ,XonaHges", pasToneTe: macro, 5-25 OT Bpeme Ha Bpeme pa3bbpkBanTe.
LuoKonag, XenaTuH.
2 3a BTBbpAsiBaHe: nyxkasu omnetn, ne- 10 - 40 [oTBETE C MOCTaBEH Kanak.
YeHu saiila.
2-3 3a BapeHe Ha 0pu13 1 ACTUSA C MAISKO, 25-50 [oGaBeTe NoHe ABa MbTy NoBeYye Tey-
NpeTonnsiHe Ha rOTOBM ACTUS. HOCT, OTKOMNKOTO € Opu3bT, MO cpeaa-
Ta Ha roTBEHETO CMeceTe MNeYHUTe
6nopa.
3-4 3eneHyyun, puba r meco Ha napa. 20-45 [o6aBeTe HSAKOMKO CyneHn MbXuum
Boga. [poBepeTe KONMYECTBOTO BOAA
o BpemMe Ha npotieca.
4-5 KapTtodm n gpyru 3eneHuyum Ha napa. 20 - 60 [MokpuiiTe 4BHOTO Ha rOTBAPCKUA Cbf
¢ 1-2 cm Boaa. MNpoBepsiBanTe HUBOTO
Ha BogaTa Mo Bpeme Ha npoueca.
[pbXTe kanaka Ha roTBapckust CbAa.
4-5 [oTBEHE Ha NoO-ronemMun KkonuyecTea 60 - 150 [o 3 n TeYHOCT NC CbCTaBKK.
XpaHa, SIXHUM U Cynu.
6-7 Jleko 3anmbpxBaHe: WHULen (dune), npu Heo-  OBBbpHETe, KOraTo e Heo6XoANMO.
TeneLKo KopAoH 6nbo, KoTneTu, kid-  6xoau-
TeTa, Hagenvua, Apo6, MacrneHo- MocT
6paluHeHa 3anpbxka, Siua, nanadmnH-
KM, MOHUYKU.
7-8 CwunHo nbpXeHe, kapTod.kodTeTa, 5-15 O6bpHeTe, koraTo e Heobxoaumo.

une-M1UHbOH, CTEeKoBe.
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HacTtpowku 3a UsnonsBawTe , 3a Aa: Bpeme [penopbku
3aTonnsiHe (MuUH)
9 KuneaHe Ha Boga, roTBEHe Ha MakapoOHEHW U3aenusi, 3anbpKBaHe Ha Meco (rynawl, 3agy-

LLEHO), MbPXXEHE Ha KapTodu.

8. MNOYA - TPVXKN N NMTOYNCTBAHE

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

8.1 O6wa nHcopmauus

MNMouncTeanTe nnoTa cneq Bcsaka
ynoTpeba.

BuHaru nsnonseanTte rotBapcku CbaoBe C
YNCTO ABHO.

He nosBonsiBanTe Ha cbaoBeTE 3a
roTBeHe [a JOCTUrHaT A0 MbIHO
U3KUNsiBaHe Unu 4O NpeKaneHo B1coka
TemnepaTtypa.

[packoTHUTE UNU TbMHUTE NEeTHa No
CTbKIIeHaTa NOBbPXHOCT HE BNUAST Ha
paboTaTta Ha nnorta.

He n3nonasante HoXoOBe Unn Apyru
OCTpW, MeTasnHU UHCTPYMEHTHU 3a
NMOYUCTBAHE Ha CTbKNeHaTa NoBbPXHOCT.
V3nonsBawTe npenopbyYBaHOTO CTbprano
CaMo KaTo AOMbAHUTENEH UHCTPYMEHT
cnepn CTaHOapTHOTO NMOYUCTBAHE.
MN3yakanTe, gokaTo NNoTLT ce oxnaanm u
noyncTeTe NOBbPXHOCTTA C BMaXHa Kbpna
1 HeabpasuBeH npenapat. Cnea

noyncTeaHe, NoacyLleTe noTa ¢ Meka
Kbpna.

8.2 NouncrTBaHe Ha nnoyarta

* OTcTpaHABanTe He3abaBHO: pa3ToneHa
nnacrtmaca, nnactMacoso honvo, 3axap u
XpaHa CbC 3axap, B MPOTMBEH Criyyan
3aMbpCsiBaHETO MOXe Aa noBpeau
nnoyarta. BHMmaBanTe ga He ce nsropuTe.
V3nonsBalite cneyunanHaTa crbpranka Ha
CTbKNOKepamMmuyHaTa NoBbPXHOCT NOf,
OCTbp BbIbS U NNb3ranTe OCTPUETO MO
NOBBPXHOCTTA.

* OTcTpaHeTe, KoraTto njoyara e
[OOCTaTb4HO U3CTUHaNa: crnean ot
BapoBWK, BoAa, NeTHa OT Ma3HUHa,
JTbCKaBW MeTanuyeckn obe3uBeTsiBaHuUS.
[MouncTBarTe Nnoyarta c BNaxHa kbpna u
Marnko nouyncrealy npenapart. Cnep,
noyncTBaHe noacyLleTe nnoyara ¢ meka
Kbpna.

* [MpemaxHeTe 6nsickaBy MeTanHu
APaCKOTUHMW: N3NON3BanTe MUKC OT
Gaknyneep 1 IMMOHOB COK UK OLIET.

9. ®YPHA - EXXEOHEBHA YIOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocTt".

9.1 Bknro4uBaHe U U3KNOYBaHe Ha
¢dypHaTa

1.

2,

3aBbpTeTe KNtoya 3a PyHKUMUTE Ha
dypHaTa, 3a fa nsbepete pyHKUUSI.
3aBbpTeTe KMtoya 3a yrnpaBneHne Ha
TemnepaTypara, 3a a HacTpouTe
TemnepaTypara.

JlamnuykaTa cBeTBa, koraTo oypHaTa
paboTu.

@

3a dyHkummTe 6e3 HarpsiBaHe HaAMa
Hy)Xa Aa 3ajaBaTe TemnepaTyparta.

3. 3a pa usknounte ypHaTa, 3aBbpTeTe
KOn4yeTo 3a pyHKUMMUTE Ha pypHaTa u
TemnepaTypaTta B NOMoXeHue
"N3KYeHo".

9.2 MNpennaseH TepmocTar

HenpasunHata pa6ota ¢ pypHaTta nnu
noepeaara Ha HAKOM KOMMOHEHTU MOXe Aa
[oBefe [0 onacHo nperpsiaHe. 3a aa
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npefoTBpaTy ToBa, (hypHaTa e obopyasaHa ¢

TepmocTaT 3a 6e30MacHOCT, KOWTO NpeKkbeaa
3axpaHBaHeTo. dypHaTa ce BKMoYBa OTHOBO
aBTOMaTM4HO, cried KaTo TemnepaTypara
cnagHe.

9.3 ®yHKUMM Ha chpypHaTa

0

MonoxeHue UsknoueHo (Off)
dypHaTa e U3KnyeHa.

INamna Ha chypHaTa
3a BknoyBaHe Ha namnata 6e3 (hyHKUmMs 3a ro-
TBEHE.

E:>

SteamBake

3a pobaBsiHe Ha BNaXXHOCT MO BPeMe Ha rotee-
He. 3a nony4aBaHe Ha NPaBUITHUS UBSIT U
XpynkaBa Kopuyka no Bpeme Ha neyeHe. 3a no-
BeYe COYHOCT Npu npeTonnsiHe. 3a KOHCEPBU-
paHe Ha NnoJoBe W 3eneHYyLu.

FoTBeHe C BEHTMNaToOp Ha HUCKM 06opoTh
3a NpuUroTBsiHe Ha KPEXKU, COMHU NeYeHn Meca
UnK 3a CyllieHe Ha NNoJOoBE W 3eNeHYyLy.

[HoneH HarpeBaTen
3a rotBeHe Ha KeKC C Xpyrkasa OCHOBaA.

Tpa,ql/lLl,l/lOHHO roTreeHe
3a neyeHe Ha TECTEHU U MECHMN XpaHu Ha eqHo
HUBO.

A O D =sE

Bbp30 roTBeHe Ha rpun
3a 3anuyaHe Ha TbHKY XpaHu B rofemMu Kosu-
YecTBa UM npenuyaHe Ha xns6.

R

Typ6o rpun

3a neyeHe Ha rofieMun napyeTa Meco unm nTu-
LI C KOCTUTE Ha €AHO HKBO. 3a OrpeTeH U 3a
KadpsiBa Kopuyka.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

3a neyeHe Ha MECHU U/UNN TECTEHN XpaHW,
npu efHaksa TemnepaTypa Ha NpuUroTesiHe, Ha
noBeye OT eHO HMBa, 6e3 0bMsHa Ha MUpKU3-
MU,

l@ MeyeHe ¢ BNaxHocT

¢ Tasu dyHKUMS ce 13non3ea 3a NocTuraHe Ha
CBbOTBETCTBYME C Knaca Ha eHepruinHa edekTvs-
HOCT 1 pernameHTUTe 3a eKonpoekTupaHe (Cb-
rnacHo EU 65/2014 n EU 66/2014). NsnutBa-
Hus cernacHo: IEC/EN 60350-1.
Bpatara Ha cbypHaTa TpsibBa Aa ce 3aTBOpYU
no Bpeme Ha roTBeHe, Taka ve PyHKuusTa He
ce npeKbCBa U Aa ce rapaHTupa, Ye dypHara
paboTy ¢ Bb3MOXHO Haii-BUCOKa eHepruiiHa
edeKTUBHOCT.
KoraTto nsnonssate Tasu dyHKuusa, Temneparty-
paTta BbB BbTPELIHOCTTa MOXe Aa ce pasnuya-
Ba OT 3ajafeHata. MolHoCTTa Ha 3aTonnsiHe
Moxe Aa 6bae HamaneHa. 3a o6y npenopb-
K1 3a necTeHe Ha eHeprus BKTe rnasa ,EHep-
ruiHa edekTMBHOCT”, MKOHOMUSI Ha eHeprus”.
PyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a necTteHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha roteeHe. 3a UHCTPYK-
LmnTe 3a roTBeHe BUXTE rnaea ,[Tpenopbku 1
cbBeT”, MNMeyeHe ¢ BNaxHOCT.

AirFry /

lopewy Bb3ayx/BeHTMNUP.

3a nbpXKeHe Ha XpaHa C No-Manko MasHuHa
unu 6e3 xapTus 3a nevexe. 3a ACTUS KaTo
MbpXeHn KapTodu unm nuua. /

3a eJHOBPEMEHHO roTBEHE Ha MaKCMMyM [iBe
HMBa 1 3a cyllleHe Ha xpaHa. 3aaaiite Temne-
patypaTta cbe 20 - 40 °C no-Hucka, OTKOKOTO
3a TpaAnUMOHHO rOTBEHE.

] PasmpassaBaHe
3a pa3vpa3ssBaHe Ha xpaHa. BpemeTo 3a pas-
Mpa3ssiBaHe 3aBWCW OT KONMYECTBOTO U pa3me-
pa Ha 3ampaseHaTa xpaHa.

9.4 AkTBUpaHe Ha PpyHKUUATA:
SteamBake

Tasn dyHKUMSA Nno3BossiBa Aa ce nogobpu
BMaXKHOCTTa Mo BPeMe Ha roTBeHe.

16
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/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT U3rapsiHusi U NoBpea Ha

ypeza.

OcBobofeHaTa BRaXXHOCT MOXe Aa
npeansBrKa UsrapsiHus:

* He otBapsiiTe BpaTnykata Ha ypeaa,
KoraTo usnonasate yHKuusTa.
SteamBake.

« Cnep kaTo cnpe ga pabotu dpyHKumaTa,
oTBapeTe BHUMATENHO BpaTuykaTa Ha
ypena. SteamBake.




®

Bx. rmasa "lNpenopbku n cbeeTn”.

1. OTBopeTe BpaTuykaTta Ha pypHarTa.

2. HanbnHeTe peneda BbB BbTPELUHOCTTA
C YyellMsHa Boaa.
MakcnmanHaTta BMeCTMMOCT Ha peneda
BbB BbTpellHocTTa e 250 mn.
[TbrnHeTe BbTPELHOCTTA C BoAa, Camo
Korato cpypHaTa e cTyaeHa.

3. 3apanTe dyHkumaTa: 5 [0
4. HatucHete 6yTtoHa ,Plus Steam*

(QombnHuTenHo napa) @

ByTtoHbT ,MMTKOC napa“ pabotn camo ¢

dyHkumaTa: SteamBake.
WNHankaTopbT cBeTBa.

3aBbpTeTe KMtoYa 3a yrnpaBneHne Ha

TemnepaTypara, 3a Aa nsbeperte

TemnepaTtypa.

6. TocTtaBeTe xpaHaTa B ypeaa v 3aTsopeTe

BpaTtaTa Ha ¢hypHara.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

He nbnHeTe BbTpELLHOCTTa € BoAa
no BpeEMe Ha roTBEHE WM KoraTo

dypHaTa e ropetya.
7. 3a pa pgeaktuBupaTe ypeda, HaTUCHeTe

SteamBake 6yToHa , 3aBbpTeTE
KrnoyoBeTe 3a (pyHKUMMTE Ha pypHaTa n
Ha Temnepartypara 40 nNo3unuusi
N3KI0YEHO.

MHoukatopbT Ha SteamBake 6yToHa ce

N3KIoYBa.

8. OrtcTpaHeTe BogaTa OT BbTPELUHOCTTA.

/\ BHAMAHMUE!

YBeperTe ce, 4Ye ypeabT € CTyaeH,
npeau ga oTcTpaHuTe ocTaHanaTa
BOAa OT penedHarta NoOBbPXHOCT.

10. PYPHA - dYHKUMN HA HACOBHUMKA

10.1 EkpaH A. OyHKUMM Ha YaCOBHWMKA
B. Tanwep
A 5
|
e B A u g
A RERE0R o
LIy
-— - -
N |
10.2 ByTOHM
ByToH DyHKUMNA OnucaHue
—_ MWHYC 3a 3apgaBaHe Ha BpemeTo.
@ YACOBHUK 3a HacTpolika Ha YaCOBHUKOBA PYHKLUS.
+ nocC 3a 3agaBaHe Ha BpemeTo.
Mnioc napa 3a pa aktmBupaTte yHkumaTa: SteamBake.
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10.3 Tabnuua ¢ (pyHKUMN HA YaCOBHUKa

DyHKUMA YacoBHUK MpunoxeHne

O YAC OT JEHOHO-
WMETO

3a fa 3apasare, NPOMEHSTE UK NpoBepsABaTe yaca.

[ BPEMETPAEHE

3a onpegensiHe KONKo A4bnro Aa pabotu dypHaTa.

Q TAMEP

3a 3apasaHe Ha obpaTHo bpoeHe. PYHKUMSTa He BNnsie Bbpxy pabotara
Ha dpypHaTa. MoxeTe aa Hactporisate TAUIMEPA no Bcsko Bpeme, BKMto-

YWTESTHO U KoraTo hypHaTa € UsknioyeHa.

10.4 3apaBaHe Ha BPEMETP.

1. 3apaiite pyHKUMS 1 TemnepaTypa Ha
dypHarta.

2. HaTucHeTe HEKONKOKpaTHO Q) [okaTo dl
3anoysa ga mura.

3. HatucHete + wnu —, 3a Aa 3agagete
BPEMETPAEHE.

Ha ekpaHa ce nosiesisa 1!,

4. Korato BpemeTo u3teye 1=l ceeTBa 0
npo3By4aBa 3BYKOB CUrHan. YpeawbT ce
[eakTnBupa aBTOMaTUYHO.

5. HartucHete nponssoneH 6yToH, 3a oa
crnpeTe 3BYKOBUS CUrHar.

6. 3aBbpTeTe knoYa 3a PyHKUUUTE Ha
dypHaTa u knova 3a Temnepatypara Ha
nosuvuyus "M3KI.".

10.5 HacTtponka Ha TAUMEP

1. HatucHete HEKOJIKOKpaTHO @, AoKaTo Q
3ano4sa ga mura.

2. HatucHeTte + wnu ~, 3a Aa 3apageTte
HeobXoAMMOTO Bpeme.

TalmepbT ce BKMOYBA aBTOMATUYHO cneq 5

CeKkyHaM.

3. KoraTto 3agafieHOTO Bpeme usTeye, ce
YyyBa 3BYKOB curHan. HatucHete
npomn3asoneH 6yToH, 3a Aa cnpeTe
3BYKOBUSI CUrHan.

4. 3aBbpTeTe KON4eTo 3a PyHKUunUTE Ha
hypHaTa 1 Kon4eTo 3a TemnepaTypara
00 No3vLust U3KIYBaHe.

10.6 OTmMsAHa Ha PYHKUMUTE Ha
YacoBHMKa

1. HaTtuckarite HEeKONKOKpaTHO @ [okaTo
MHOMKATOPBT Ha XenaHaTta pyHKums
3ano4yHe ga mura.

2. [lokocHeTe M 3agpbXTe — .
DyHKUMSTA HA YaCoBHWKA U3racea cnej
HSIKOJIKO CEeKYHAMW.

11. ®YPHA - U3IMOJI3BBAHE HA AKCECOAPUTE

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".

11.1 lNMocTaBsAAHe Ha akcecoapu

HanuyHu akcecoapu B 3aBucK-
MocT oT mogena. CkaHuparite
QR koga, 3a Aa npoBepuTe Kak
[a u3nonassaTe akcecoapute, 0-
cTaBeHu ¢ Bawwus ypea. Moxete
[a nopbyaTe AOMbIHATENHU aK-
cecoapw otaenHo. 3a noeeve UH-
dopmauusa ce cBbPXKETE C MeCT-
HUSI 4OCTaBYMK.

18 BbJIFTAPCKHN

MankuTe BANbOHATUHM NoBuULLABAT
6esonacHocTTa 1 ocurypsisaT 3aLimTa ot
HaknaHsiHe. Te ca CbLLo YCTPOWCTBa NPOTUB
npeobpbliaHe. PuObT okono pelueTkaTa
npegoTBpaTsaBa U3NTb3BaHETO HA rOTBAPCKU
cbAoBe.

MocTaBeTe akcecoapa (ckapa/Tasa) mexay
BOJELLMTE NEHTUN Ha Hocaya Ha padTa.
YBepeTe ce, 4e pelueTkaTa [JOKOCBA 3agHaTa
yacT Ha (pypHaTa.



=

Ako Bawara TaBa nma HakrnoH, noctaBeTe 5
KbM 3agHaTa yacT Ha pypHaTa.

AKO ¥Ma Hagnuc BbpXy akcecoapa, yBepeTe
ce, Ye e obbpHaT KbM Bac.

AKo n3nosnaeare TaBa C Aynku1, NnoctaBeTte
TaBaTa/TeHaKepara oTaony, 3a Aa cbbepete
Kanewmre Te4YHOCTU.

11.2 TeneckonnyHu Bogayu

®

MoxxeTe fa MOHTMpaTe TeNecKonuYHu
BOJAYM Ha pasnUYHM HMBA Ha padTa,
OCBEH HUBO 4.

MoHTK paHe Ha TenecKkonn4yHnuTe
BOOA4n

1. 3aBbpTeTe TeneckonuyHus Bogay ¢
npubnusutenHo 90°.

2. Tnb3HeTe 3aknoyBalLms MEXAHU3bM B
3aH1A Kpai Ha TenecKonuyHus Bogay
BbpXY HOCeLla penca Ha padTta. YBepeTe
ce, 4e CTe MOCTaBWUNN TENECKONUYHNA
BOAaY OT npaBunHaTa CTpaHa Ha
cypHaTa.

3. 3aBbpTeTe Bogaya B npasunHaTa
nosuumusa. OrpaHNYUTENAT, KOUTO Ce
Hamupa B eaAVHNS Kpawn Ha
TeneckonuyHusa Bodad, Tpsabea ga coun
Harope.

4. W3byTtanTe Bogaya ookpar KbM 3agHaTa
CTeHa Ha dypHarTa.

5. TpuTucHeTe NpegHusa Kpan Ha
TEeneckonuyHMUsa Bodad KbM Hocellata
penca Ha padTa. YyBa ce wpaksaHe,
KOraTo 3aKnio4BalLMAT MEXAHU3BM B
npegHus Kpam ce 3aknoym npaBuUHo.

6. WanbnHeTe cblymTe CTHMKK, 3a Aa
MOHTUpaTE BTOPUSA TENECKONMYEH BOAaY.
YBepeTe ce, 4e ABarta TeneckonnyHu
BOJa4ya Ca Ha eHO 1 CbLLO HUBO.

OTcTpaHsiBaHe Ha TeneckonuyHUTe
BOJau4n

1. HaTucHeTe v 3agpbxTe 3aknoyBaLLms
MEeXaHU3bM B NPeAHUs Kpar Ha
TEeNeckonUYHMA Bodau.

/
/
T

2

2. WN3pgbpnanite npegHaTta YacT Ha
TeneckonuyHMsa Bogady OT HocayuTe Ha
padpra.

3. 3aBbpTeTe Teneckonu4HMs Bogad
npubnuantenHo 90°.

4. l3BapgeTe 3agHaTa YacT Ha Bogada ot
HocauuTe Ha padTa.

5. TloBTOpeTe CcblMTE CTHMKK, 32 Aa
OTCTpaHUTE BTOPUSA TENECKOMNUYEH
BOAAu.
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12. PYPHA - MPEMNOPBKN N CBBETU

& BHUMAHMUE! 12.1 SteamBake
Bx. rmaea "be3onacHocT". @
@ Mpeow noarpsisaHe, koraTo oypHaTa e
CTyAeHa, HambnHeTe BbTPELLHOCTTA Ha
TemnepaTtypaTa 1 BPEMETO 3a rOTBEHE B pereda Ha KyxuHaTa ¢ Boga.
TabnuunTe ca camo OPUEHTUPOBBYHM.
Te 3aBUCAT OT peLenTuTe, Ka4eCTBOTO U BwxTte "AkTuBMpaHe Ha yHKumATa:
KONMMYeCTBOTO Ha U3NOoN3BaHUTe SteamBake"
CbCTaBKu.
MekapHa
XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) MMo3uuua  Akcecoapwm
¢ha BbB Bb- pa (°C). Ha cKapa-
TpelwHocTTa Ta
(mn)
Ban xnﬂ61) 100 180 35-40 2 ManonssanTte TaBata
3a neyeHe.
d>paH3ena1) 100 200 20-25 2 M3nonsgaiite TaBaTta
3a neveHe.
OomawHa 100 230 10-20 1 M3nonsBaiiTe TaBata
nmua1) 3a neveHe.
®0Kaqa1) 100 190 - 210 20-25 1 M3nonsBainTe TaBata
3a neyeHe.
Bucksutu, kypa- 100 150 - 180 10-20 2 ManonseanTe TaBata
oniiku, 3a neyeHe.
KpoacaHM1)
CnuvBOB Kelik, 100 180 20 2 ManonseanTte copmara
S6BIKOB Na, Ha TopTarta.
KaHeneHn
ponua1)
1) Harpeiite npegBaputenHo npasHarta ypHa 3a 5 MUHYTU Npean roTBeHe.
FoTBeTe OT 3ampa3eHo
XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) [Mo3uuusa Akcecoapu
¢pa BbB Bb- pa (°C). Ha cKapaTta
TpellHocTTa
(mn)
Muua, 150 200 - 210 10-20 2 M3nonssanTe ckapara.
3aMpaaeHa1)
KpoacaH, 150 160 - 170 25-30 2 M3nonsgaiite TaBaTa
3aMpa3eH1) 3a neveHe.

1) HarpewTe npegBaputenHo npasHata dypHa 3a 10 MUHYTV Npeam rotTeeHe.
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Bb3cTaHoBsAIBaHe Ha XpaHa

XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) [Mo3uumsa  Akcecoapu
¢a BbB Bb- pa (°C). Ha ckapaTa
TpeLwHocTTa
(mn)
Bsin xna6 100 110 15-25 2 M3nonsgaiite TaBata
3a neyeHe.
dpaHzena 100 110 10-20 2 M3nonsgariTe TaBata
3a neyeHe.
HomawnHa nuya 100 110 15-25 2 M3nonsganTe TaBata
3a neyeHe.
Pokava 100 110 10-20 2 M3nonssanTe TaBata
3a neyeHe.
3eneHyyum 100 110 15-25 2 M3nonsgaiite TaBaTa
3a neyeHe.
Opwu3 100 110 15-25 2 M3nonsgaiite TaBaTa
3a neyeHe.
Macta 100 110 15-25 2 M3nonsgariTte TaBata
3a neyeHe.
Meco 100 110 15-25 2 M3nonsganTe TaBata
3a neyeHe.
MeuyeHe
XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) [MMo3uums  Akcecoapu
¢a BbB Bb- pa (°C). Ha cKapaTta
TpelwHocTTa
(mn)
CauHcko neve- 200 180 65 - 80 2 M3nonssainTe ckapa n
HO TaBa 3a neveHe.
[oBexgo neye- 200 200 50 - 60 2 M3nonsgaiiTe ckapa n
HO TaBa 3a neyeHe.
Mune 200 210 60 - 80 2 M3nonsgaiite ckapa n
TaBa 3a neyeHe.
MeveHa nyvika 200 200 70-90 2 M3nonagaiite ckapa n
TaBa 3a neyeHe.
12.2 MeyeHe ¢ BRaxHocT Y
XpaHa Temne- Bpeme Mo3u- Akcecoapu
patypa (MuH) umA Ha
(°C) ckaparta
Xnsa6 v nuua
Kundbnmykm 190 25-30 2 TaBa 3a nevyeHe unu obNboka Tasa
3emenu 200 40 -45 2 TaBa 3a neveHe nnun gbnboka TaBa
3ampa3seHa nuua 350 r 190 25-35 2 ckapa

BBJITAPCKH
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XpaHa Temne- Bpeme Mo3u- Axcecoapu
patypa (MuH) uMA Ha
(°C) cKkapaTta

Kekcueta B TaBa 3a neyeHe

Pyno 180 20-30 2 TaBa 3a neyeHe unu gbnboka TaBa
BpayHun 180 35-45 2 TaBa 3a neyeHe unu abnboka TaBa
KekcueTta BbB chonuo

Cydne 210 35-45 2 LIeCT KepaMU4HM PaMeKnHN Ha ckapara
OcHoBa 3a naHguwnadeH 180 25-35 2 MeTanHa ocHoBa 3a dniaH Ha ckapata
dnaH

MaHanwnaHoB Kewk 150 35-45 2 KekcoBa hopma Bbpxy ckaparta

Puba

Pu6a B nnukose 300 r 180 25-35 2 TaBa 3a nevyeHe unu obNboka TaBa
Lisna pn6a 200 r 180 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unu abnboka TaBa
Pn6Ho dpune 300 r 180 30-40 2 TUraH 3a nuua Ha ckapara

Meco

Meco B nnuk 250 r 200 35-45 2 Tasa 3a nevyeHe unu gbnboka Tasa
Mechu wuwyeta 500 r 200 30-40 2 TaBa 3a neyeHe unm gbnboka TaBa
Manku neunsa

BuckBuTKM 170 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unu gbnboka TaBa
dpeHckn MakapoHu 170 40-50 2 TaBa 3a neyeHe unun gbnboka TaBa
MbhuHn 180 30-40 2 TaBa 3a neyeHe unu gbnboka TaBa
ConeHu kpekepu 160 25-35 2 TaBa 3a neveHe unun gbnboka TaBa
Macnenu 6ucksuTu 140 25-35 2 TaBa 3a nevyeHe unu obN6oka TaBa
TapTaneTtu 170 20-30 2 TaBa 3a neveHe nnun gbnboka TaBa
BeretapuaHcka

CmMeceHu 3eneHyyum B 200 20-30 2 TaBa 3a neveHe nnun gbnboka TaBa
nnuk 400 r

Owmnert 200 30-40 2 TUraH 3a nuua Ha ckapara
3eneHyyum HaTasa 700r 190 25-35 2 TaBa 3a nevyeHe unu obNooKa TaBa
12.3 AirFry
TecTeHu NpoAyKTH

XpaHa KonuyectBO Temnepatypa Bpeme (MuH) Mo3uuusa

(°C). Ha ckapa-
Ta

KpoacaH, 3ampaseH npubn. 350 r 180 - 220 15-30 2
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XpaHa KonuyectBO Temnepatypa Bpeme (MuH) Mo3uuusa
(°C). Ha ckapa-
Ta
M3nenue ot GyTep TecTo, 3aMpaseHo npu6n. 400 r 180 - 220 15-35 2
WMapenue ot 6yTep TecTo, NpsicHO npuon. 300 r 180 - 220 15-35 2
Muua, 3ampaseHa npubn. 340 r 180 - 220 20-35 2
MpoaykTn ot kKapTodu
XpaHa KonuyectBO Temnepatypa Bpeme (MuH) Mo3uuusa
(°C). Ha ckapa-
Ta
[MbpxeHn kapTodu, 3ampaseHun npubn. 650 r 180 - 220 20-30 2
Enpo HapsizaHu nmbpxeHu kaptodu, 3a- npubn. 600 r 180 - 220 20-30 2
MpaseHu
KapTodm ¢ kopuuka, 3ampaseHmn npubn. 650 r 180 - 220 15-25 2
KpokeTn npuon. 450 r 180 - 220 15-30 2
MpecHu 3eneH4yumn
XpaHa KonuyectBO Temnepatypa Bpeme (MuH) MMo3uuusa
(°C). Ha ckapa-
Ta
PeaeHn ot Tukanukm, npectin) npu6n. 500 r 180 - 220 25-35 2
1) [o6aBeTe 1 4.n. 3exXTWH, 3a fa U3berHeTe 3anensBaHeTo
Apyro
XpaHa KonuyectBo Temnepatypa Bpeme Mo3nunsa
(°C). (MuH) Ha ckapa-
Ta
KotneTtn, 3ampasenu npubn. 300 r 180 - 220 15-25 2
Ckapuau B TECTO 3a NneyeHe, 3ampase- npubn. 200 r 180 - 220 15-25 2
HU
Kanmapu Ha kpbryeta, 3ampaseHnu npu6bn. 250 r 180 - 220 15-25 2
Munewwkn xanku, 3ampaseHmn npu6n. 300 r 180 - 220 15-25 2
Pu6HM npbunum, 3ampasenu npubn. 500 r 180 - 220 15-25 2
12.4 Nndbopmauusn 3a usnutBawm naboparopumn
XpaHa DyHKUMNA Temnepa- Akcecoapu Mo3numa Bpeme
Typa (°C) Ha ckapa- (MwuH)
Ta
Manku kenkose (16 6posi/  TpaAWLMOHHO ro- 160 TaBa 3a nevyeHe 3 20-30

TaBa) TBEHE
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XpaHa DyHKUMA Temnepa- Akcecoapu Mo3uumsa Bpeme
Typa (°C) Ha ckapa- (MuH)
Ta
Marnkw keiikoBe (16 6posi/ ToTBeHe c BeHTU- 150 TaBa 3a neyeHe 3 20-30
TaBa) narop
Manku keiikoBe (16 6posi/  Nopely Bb3gyx/ 160 TaBa 3a neyeHe 1+3 30-40
TaBa) BEHTUNNP.
A6bnkoB Naii (2 dopmu TpaguuMoHHO ro- 190 ckapa 1 65-75
@20 cMm, pasnonoxeHn no TBeHe
avaroHarn)
A6bnkoB nan (2 dhopmu [oTBEHE C BEHTU- 180 ckapa 2 70-80
@20 cMm, pa3nonoxeHn No nartop
AnaroHan)
MananwnaHosa TopTa TpagnLMoHHO ro- 180 ckapa 2 20-30
6e3 MasHuHa TBEHE
MaHaguwnaHoBa TopTa [otBeHe ¢ BeHTU- 160 ckapa 2 25-35
6e3 MasHuHa natop
MaHpguwnaHoBa TopTa [opeLy Bb3ayx/ 170 ckapa 1+3 30-40
6e3 MasHuHa BEHTUNUP.
Cnagkuium oT MacrneHo TpagnuMoHHO ro- 140 TaBa 3a nevyeHe 3 15-30
TecTo/cnafkuln Ha Npb-  TBEHE
Yium
Cnagkuwm ot MacneHo [otBeHe c BeHTU- 140 TaBa 3a neyeHe 3 20-30
TecTo/cnagkulun Ha Npb-  naTop
Yium
Cnagkuwm oT MacneHo lopey Bb3ayx/ 140 TaBa 3a neyeHe 1+3 15-30
TecTo/cnagkulLM Ha Npb-  BEHTUNUP.
yium
Toct Bbp3o rotBeHe Ha 250 ckapa 3 5-10
rpun
Tenetwku 6yprep1) Typ6o rpun 250 ckapa unu gbnboka 3 15-20 o1
TaBa nbpBaTta
cTpaHa; 10
-1501
BTOpaTa
cTpaHa

1) 3arpeiiTe ypHaTa npegsaputenHo 3a 10 MUHyTH.

13. YPHA - TPVKXN U TTOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!

B. rmaea "besonacHocT".
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13.1 Benexkun oTHOCHO
noYyncTBaHeTo

[MouncTBanTe nuuesarta 4YacTt Ha pypHaTa ¢
Meka Kbpra C Tonna Bofa 1 Mek npenapart 3a
noYncTBaHe.



3a noyncTBaHe Ha MeTasiH1 NOBBbPXHOCTU
13ron3BaiTe NoaxoAasLy NoYmMcTBaly
npenapar.

[MouncTtBanTe BbTPELLHOCTTA Ha pypHaTa
cnep Bcsika ynotpeba. HatpynsaHus Ha
Ma3HVHW Unu APpYrn OCTaTbLmM OT XpaHa
mMoraT Aa gosegaTt 4o noxap. PucksT e no-
ronsm 3a TaBarta Ha rpuna.

MouncTBaliTe akcecoapuTe, crnes BCSKO
non3eaHe ¥ rm ocTaBsainTe Aa U3CbXHaT.
M3nonaeaiiTe Meka kbpna ¢ Tonna Boaa u
noyncTealy npenapat. He noyncreante
akcecoapuTte B CbAOMMUsINHaTa (OCBEH TaBaTa
Ha AirFry).

MouyuncTBariTe ynoputuTe neTHa cbe
crneynaneH NoYncTBaLy, npenapat 3a ypHMU.
He HaHacanTe nouncTBall npenapart 3a
dypHa BbPXY KaTanUTUYHUTE NOBBPXHOCTH.

He nouuctBaiiTe HesanensalluTe akcecoapu
1 TaBaTa 3a AirFry c abpasuBHO NoYncTBaLLO
CpeacTBO Uy NpeameT ¢ ocTpu pbooBe.

13.2 dypHU OT HepbXKAaemMa
CTOMaHa unuv anymMumHum

3a nouncTBaHe Ha BpaTuykaTta Ha dpypHaTa
M3Mon3BaiTe camo BriaXkHa Kbpra unm Mokpa
rbba. MNofacylieTe ¢ Meka Kbpna.

He n3nonseante cTomaHeHa BbIHa,
KMCENWHU Unun abpasvnBHU NPOAYKTU, TbiA
KaTo Te MoraT Aja NoBpeAsT NOBbPXHOCTTA Ha
dypHaTa. MNouncreaiTe KOMaHgHOTO Tabno
Ha dypHaTa, KaTo cnegsaTte CbLinTe
npeanasHu Mepku.

13.3 NMouuncTBaHe Ha peneda BbB
BbTpPELIHOCTTA

Mpoueaypara no noYyncTeaHe oTCTpaHsBa
oCTaTbLMTE OT KOTNIEH KaMbK B perieda BbB
BbTPELUHOCTTa Clef roTBeHe ¢ napa.

®

[MpenopbyBame ga cnegsate
npoteaypara 3a NoYncTBaHe Har-mMasnko
Ha Bcekn 5-10 umkbna Ha yHKuusTa:
SteamBake.

1. Toctasete 250 mn oT 6enus oueT BLB
BbTPELLHOCTTa Ha peneda B gonHaTa
YyacT Ha (pypHara.

M3nonssanTe makcumym 6% ouet 6e3
ounku.

2. OcrtaBeTe oueTa fa pasTesopu
OCTaTbyHUSA BapOBUK Ha CTalHa
Temnepatypa B npogbikeHne Ha 30
MUHYTK.

3. WsuucrteTe BbTpeLLIHOCTTA C ToMnna Boaa
1 Meka Kbpna.

13.4 lemoHTUpPaHe Ha onopuTe Ha
ckaparta

3a fa nounctuTe dypHata, ceaneTe onopute
Ha ckaparTa .

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

BHumaBawTe, korato cBansite onopure
Ha ckapara.

1. W3pbpnanTe npegHaTta YacT Ha ornopuTe
Ha ckapaTta OT CTpaHM4HaTa CTeHa.

g
BN

2. VsgbpnanTte 3agHaTa yacT Ha onopute
Ha ckapaTa OT cTeHaTa U s u3BageTe.

[MocTaBeTe n3BageHuTe akcecoapu B
o6paTHa nocnenoBaTesiHOCT.

13.5 KatanutnyHo nouncrBaHe

KyxuHaTa e nokpuTta ¢ kaTanuTuyeH emarin.
Ts abcopbupa MasHuHa.
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I'Ipe,u,m Aa BKINKOYUTE KaTtaliMTU4HOTO
no4vyncrtBaHe:

3.
4,

OTCTpaHeTe BCUYKU akcecoapw .
noYMcTBaiiTe AoMnHaTa NoBbPXHOCT Ha
¢bypHaTa ¢ Tonna Boaa u HexeH
nouvcTBaLy npenapat

noyucTeTe BbTpeLLHaTa BpaTuyka ¢ Tonna
BOAA M Meka Kbpra.

3apaiite dyHKymnATa ]

3apaliTe MakcMmanHa Temnepartypa Ha
dypHaTa u 51 octaseTe ga pabotu B
npogbikeHne Ha 1 yac.

MakntoyeTte dpypHaTa.

Korato dpypHaTa ce oxnagwm, 8 nouncrete
C MOKpa Meka Kbpna.

OﬁeSLl,BeTﬂBaHeTO Ha KaTalnTU4HOTO
NOKpUTUE HE BNuUse Bbpxy cBOKcTBaTa Ha
KaTarmMTU4YHOTO NOYUCTBaHE.

13.6 MoHTMpaHe U AeMOHTMpaHe Ha
CTbKINeHuTe naHenu Ha cypHaTa

MoxeTe fa AeMOoHTUpaTe BbTPELLHUTE
CTBbKMEHN NaHenu, 3a 4a rv noyncTuTe.
BposaT Ha cTbkNeHuTe NaHenu e pasnuyeH 3a
pas3nuyHMTEe Moaenu.

/\ BHUMAHMUE!

[pwbxTe BpataTa Ha pypHaTa neko
OTBOPEHa Mo BpemMe Ha npoieca Ha
nouncteaHe. Korato oTBopuTE BpaTtata
Ha hypHaTa HanmbHO, TSI MOXe
cnyvariHo Aa ce 3aTBopw, KOeTo Aa
NPUYMHM NOTEHLMATHN NMOBPEAM.

/\ BHUMAHMUE!

He n3nonaeaiite ypeaa 6e3 cTbkneHute
naHesnu.

1.

OTBOpeTe BpaTaTa, 4oKaTo TS 3acTaHe
noa bron ot okosno 30°. BpaTtata octaBa
B CbLLOTO MOSIOXKEHMWE, KOTraTo € NeKo
oTBOpeHa.
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2. XBaHeTe pamkaTa B ropHaTa 4acT Ha
Bpatata (B) ot ABeTe 1 cTpaHu 1
HaTuCHeTe HaBbLTPe, 3a Aa ocBoboauTe
esunyeTo.

3. Wsgbpnalite pamkaTta Ha BpaTuykaTa KbM
cebe cu, 3a Aa A u3BaguTe.

/\ BHUMAHMUE!

Korato nssagute cTbkneHuTe
naHenu, BpataTta Ha ypHaTa Tpbrea
[a ce 3aTBaps.

4. XBaHeTe ropHaTa 4acT Ha CTbKNeHuTe
naHenu Ha spartaTa 1 rv usgbpnante
Harope efvH rno eauH.

5. [loumncteTe CTbKNEHNA NaHen ¢ BoAa u
canyH. BHumarenHo nogcylete
CTbKNEeHWs naHen.

KoraTo nounctesaHeTo 3aBbpLUN, MOHTUPaNTE

CTbKNEHWTe NaHenu n BpaTtarta Ha ypHaTa.

M3nbnHeTe ropHuUTe CTHMKM B o6paTHa

nocnegosaTenHocT. [ocTaBeTe MbpBO Mo-

Marnkus naHen, cnep Toea no-ronemMus.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

YBeperTe ce, Ye CTe MOHTUpanu
BbTPELUHMS CTbKIIEH NaHen B TOYHUTE
ruHesaa.




13.7 Yekmepmxeto

UekmeoXeTo 3a CbXxpaHeHue e nog dypHara.

/\ BHUMAHMUE!
He nocrtaBsiite XpaHa B YeKMe[KeTo.

3a Ja noctaBuTe YeKMepKeTo, crefBanTte
npoueaypara B obpaTeH peg.

13.8 CmsAiHa Ha naMnuykarta

/\ BHUMAHMUE!

He cbxpaHsiBainTe B YekmeaxeTo
3ananumu npegmeT, KaTto NoYNCTBaLLM
mMaTepuanu, nnacTtMacoBu Topouyku,
pbkaBuum 3a pypHa, xapTus,
noYncTBaLLyY NPOAYKTWN, aepo3onu,
nnactmacosu nsgenus. Korato
n3nonseaTe pypHaTa, YeKMeKeTO MOXe
na ce Haropewy. CbliecTByBa onacHoOCT
OT noxap.

/\ BHUMAHMUE!
OnacHOCT OT TOKOB yaap.

JlamnaTa moxe fa e ropetia.

UekmeoxeTo nog ypHaTa Moxe aa ce
1n3Baan 3a NoYnCTBaHe.

CBansiHe Ha YeKMeOXKeTo:

1. N3gbpnaniTe yekmemxeTo, OKATO crpe.

2. TlloBagurHeTe neko YekMeOXKeTo, Taka ye
Aa MoXe Aa ce NoBAUrHe Harope noj
bIbf CNPSAMO BoAauuTe.

1. WsknoyeTe dypHaTa. M3yakaite, gokato
dypHaTa nscTuHe.

2. VsknioueTte dpypHaTa OT efnekTpuyeckaTa
mMpexa.

3. TlocrtaBeTe napye nNnat BbPXy AbHOTO Ha
dypHarta.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKNeHWs Kanak Ha
namnaTa, 3a Aa ro ussagure.

2. [louncTeTe CTbKNEHNS Kanak.

3. CwmeHeTe KkpyLUKaTa c nogxoasiia
KpYLLKa, yCTON4YMBa Ha TemnepaTypa oT
300 °C.

4. T[locTaBeTe CTbKINEHUs Kanak.

14. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

14.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

He moxeTe fa akTuBuparte ypeaa.

HENpaBUITHO.

YpeabT He e cBbp3aHa KbM enek-
Tpo3axpaHBaHETO WUMN € CBbp3aH

MpoBepeTe fanu ypeabT e cBbpaaH
NPaBUIHO KbM eflieKkTpo3axpaHBaHe-
To.

I'Ipe,qnaaMTenﬂT € nusrop4n.

YBepeTe ce, Ye NpeanasnTensT e
npuynHaTa 3a Hen3npaBHOCTTa. AKO
npeanasuTensT npoabiikaea Aa us-
rapsi, CBbpXeTe ce C KBanupuum-
paH enekTPOTEXHMUK.

He moxeTe fa akTueupaTte unv na
paboTuTe ¢ KOTNnoHa.

I'Ipe,qnaaMTenﬂT € nusrop4n.

BkrnioueTe KOTNIOHa OTHOBO 1 3aaan-
Te HacTpoiikaTa Ha HarpsiBaHe B
pamkmTe Ha 10 cekyHau.

MHavkaTopbT 3@ ocTaTbyHa TOMu-
Ha He ce BKIOYBA.
KpaTko Bpeme.

3oHaTa 3a roTBeHe He e ropelya,
3aLoTo e 6una BKMOYEHa camo 3a

Ako 30HaTa e paboTuna goctaTby-
HO AbIro, 3a Aa ce Harpee, roBope-
TE€ C OTOPM3NpaH CepPBU3EH LEHTBLP.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

He moxeTe fa aktuupare unm
[eaKTuBMpaTe BbHLUHWUS Kpbr.

AKTMBMPaNTe MbpPBO BbTPELUHUS
NpPbCTEH.

dypHaTa He ce 3aTonnsi.

dypHaTa e n3kIoYeHa.

AkTuBMpanTe dypHara.

Heobxogvmute HacTporku He ca
3agafeHun.

YBepeTe ce, Ye HacTpoWiknTe ca
npaBumHw.

YacoBHUKBT He e 3adaieH.

HacTtpovite YacoBHuKa.

Jlamnata He pa6oTu.

Namnuykata e HeusnpasHa.

CmeHeTe namnara.

Mapa u KoHAEH3 ce oTnaraTt Bbpxy
XpaHaTa 1 BbB BbTPELLIHOCTTa Ha
dypHara.

BbB dpypHaTa e octaBeHo sicTve 3a
TBbpAE AbNro Bpeme.

He octaBsinTe sicTuata BbB ypHa-
Ta 3a noseye oT 15 — 20 MUHYTK
crnep Kpasi Ha roTBeHeTo.

[oTBEHETO Ha icTuATa OTHEMa
TBbpAE MHOro Bpeme unu te ce
rOTBAT NpeKkaneHo 6'bp30.

Temnepartypata e npekaneHo Hucka
UMu npekaneHo BUCOoKa.

Perynupaiite Temnepatypata npu
HeobxogumocT. Cneapalite CbBETU-
Te B pbKOBOACTBOTO 3a NoTpebute-
ns.

[OucnnesiT noka3sa Kof, 3a rpeLuka,
KOWTO HE € NOCOoYeH B Tasun Tabnu-
ua.

Mma enektpuyecka noepeaa.

M3kntoyeTe ypeaa ¢ AomallHus
npeanasuTen unv npeanasHvs npe-
BKIOYBATEN B KyTUSiTa C Npeanasu-
TENW 1 ro BKIMoYeTe OTHOBO.

AKO eKpaHbT OTHOBO MoOKa3Ba koJa
3a rpeLuka, CBbpXKETE ce C oTAena
3a obcnyxBaHe Ha KIMeHTH.

Ha gucnnes ce nokassa ,12.00".

Mmalue npekbcBaHe Ha 3axpaHsa-
HeTo.

Hynupaiite YyacoBHuka.

Hsima noGbp peaynTar oT rotBeHe-
TO NPV U3Non3BaHe Ha yHKuusATa:
SteamBake.

He cte aktuBupanu yHkumata
SteamBake.

BuxTe ,AKTUBMpaHe Ha pyHKUMATa:
SteamBake,,.

He cTe HambAHUM BbTPELLHOTO OT-
[eneHuve ¢ Boaa.

BuxTe ,AKTUBMpaHe Ha pyHKUmSTa:
SteamBake,,.

He aktuBupaxte npaBunHo yHk-
uusita SteamBake c 6yToHa 3a fo-
MbNHUTENHO napa.

BuxTe ,AKTuBMpaHe Ha yHKUusTa:
SteamBake,,.

VckaTte ga aktusmpare yHKumsTa
SteamBake, HO nHOMKATOPBT Ha Oy-
ToHa SteamBake e BkmntoyeH.

PyHkuuaTa SteamBake paboTu.

HatucHete 6yToHa ,Plus Steam*

(QonmbnHuTenHo napa) 3a ga
cnpeTte yHkumaTa SteamBake.

Bopata BbB BBbTPELHOTO oTAene-
HUe He Kunu.

TemnepaTypara e npekaneHo HUC-
Ka.

3apaiite TemnepaTtypaTa Haln-man-
ko Ha 110 °C.

BwxTe rnasa ,®ypHa - npenopbku 1
cbBeTn”.

Bopata nanusa ot BbTPELUHOTO OT-
nenexHne.

Mma npekaneHo MHOro Boga BbB
BbTPELUHOTO OTAENEHME.

MaknioveTe dypHaTa u ce yseperte,
Ye ypeanT e CcTydeH. MsbbplueTe
Boaara ¢ kbpna unu rbba. [lobase-
Te NPaBWUITHOTO KONMUYECTBO BoAa
BbB BbTPELUHOTO OTAENeHne. Bux-
Te KOHKpeTHaTa npoueaypa.
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14.2 [1aHHM 3a CepPBU3HO
obcnyxBaHe

AKO He MOXeTe ja HaMepuTe peLLeHNe Ha
npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM
TbproeewLa cU UMK KbM YMbITHOMOLLEH
CEPBU3EH LIEHTHP.

[aHHuTe, Heobxoammm 3a CepBU3HNA

He oTcTpaHsaBainTe dmpmeHaTta Tabenka c
AaHHW OT BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

MpenopbyBame Bu ga 3anuiiete gaHHUTe
TyK:

Mogen (MOD.)

Homep Ha npogykt (PNC)

LieHTBbP, Ca NocoYeHn Ha TabernkaTa ¢ AaHHW.
®upmeHaTa Tabenka ¢ JaHHU ce Hamupa Ha

CepueH Homep (S.N.)

npegHaTta 4acTt Ha BbTPELWHOCTTa Ha ypeaa.

15. EHEPTMNMHA E®EKTUBHOCT

15.1 MpopykroBa nHcpopmaumsa B croTBeTcTBue ¢ EC 66/2014

LKR564200W
LKR564200X

VpoeHtndukauyma Ha mogena

Bua Ha nnota

Mnoya B cBOBOAHOCTOSILLA rOTBApCKa Neyka

Bpoii 30HK 3a rotBeHe 4

TexHonorvsa 3a 3arpsiBaHe

JTbumncT HarpeBaten

[nameTbp Ha KPBroBUTE 30HM 3a rOTBEHe  3agHa nsisa 14.0 cm
(D) MpenHa gsAcHa 14.0 cm
MpegHa naBa 18.0 cm
Owbmxuna (O) v wupuna (L), ako 3oHata  3agHa AsicHa L 14,0 cm
3a roTBEHE He e Kpbrna [ 25,0 cm
EHepruitHa koHCymauus Ha 30Ha 3a roTBe- 3agHa nasa 181.8 Wh/kg
He (EC electric cooking) 3apgHa asicHa 184.3 Wh/kg
MpenHa gsicHa 181.8 Whlkg
MpenHa nsea 190.1 Wh/kg
EHepruiiHa koHcymauus Ha koTnoHa (EC electric hob) 184.5 Whlkg

YpenwT e TecTBaH B cboTBeTcTBUE C: EN IEC |
60350-2 .

15.2 nnoya - UkoHOMUA Ha eHepruA

MoxeTe fa cnecTuTe eHeprus npu
eXeHEeBHOTO roTBEHE, ako creaBare
CbBETUTE NO-A0NY.

» KoraTo 3arpsiBate Bofa, 13nonspamnte
caMo HeoOXOAMMOTO KOMNUYECTBO. .

* [pun Bb3MOXHOCT BUHAru nocraesiiite
Kanak Bbpxy CbAa, B KOWTO roTBuUTE.

Mpeou oa akTMBMpaTe 30HaTa 3a roTBEHE,
nocraeeTe CbAa 3a roTBEHE BbPXY Hes.
[bHOTO Ha roTBapckusi cba Tpsibea aa e
CbC CbLLUMA ANaMeTbp KaTo 30HaTa 3a
roTBEHE.

[MocTaBanTe mankv rotBapckM CbAoBe Ha
MankuTe 30HU 3a rOTBEHE.

CnaraiTe rotBapck/MTe CbZ0BE Hanpaso B
LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.
M3nonaBanTe octarbyHaTa TONnAuHa, 3a
[a 3anasuTe xpaHaTta Tonna unu ga s
pasTonure.
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15.3 UHcbopmaLumoHeH nucT 3a npoAaykTa U uHcpopmaLuma 3a npoaykra
cbrnacHo (EC) Ne 65/2014 u (EC) Ne 66/2014

Mme Ha gocTaBumk Electrolux

NoeHTudukaums Ha moaena LKR564200W 943005523
LKR564200X 943005521

MHpekc Ha eHepruiiHa ecpekTMBHOCT 94,9

Knac Ha eHepruiiHa ecekTMBHOCT A

KOHCyMaLl'VISI Ha eHeprua npu ctTaH4apTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-

LMOHaneH pexmm

0,84 kWh/unkbn

KoHcymaums Ha eHeprusi npy CTaHAapTHO HaToBapBaHe, (opcu-

paH pexunm Ha BeHTUnaTtopa

0,75 kWh/uukbn

Bpoit kyxvHu

1

TonnMHEeH N3TOYHUK

Enektpuyectso

Cuna Ha 3Byka

58 n

Tun dypHa dypHa B cBOGOAHOCTOSILLA roTBapcKa nevka
LKR564200W 43.0 kr

Maca
LKR564200X 44.0 xr

YpenbT e TecTBaH B cboTBeTCTBYE C: EN IEC 60350-1.

15.4 ®ypHa — UkoHOMUSA Ha eHeprusi

CnegHuTte cbBeTU We By nomorHaT aa
crnecTuTe eHeprus, KoraTo usnonssare
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTta Ha ypeaa e
3aTBOpeHa, koraTto Toi pabotu. He
oTBapsiTe BpaTata TBbpAe YecTo Mo Bpeme
Ha roTeBeHe. MNMogabpxaiiTe ynmbTHEHUETO Ha
BpaTaTa 4YMCTO 1 Ce yBepeTe, Ye e Jobpe
hMKCMpaHo B CBOSATA NO3ULUS.

M3non3BariTe meTanHu CbAoBE U TbMHN,
HeoTpassiBalyy TaBu 1 KOHTerHepw, 3a Aa
noaobpute eHeprocnecTsiBaHeTo

He 3arpsaBaiiTe npegsaputenHo ypeaa npeau
roTBEHe, OCBEH ako He e cneuuarnHo
npenopbYaHo.

Korato NpUroTBATE HAKONKO ACTUA
HaBeOHbX, CBeXaanTe VUHTEpBannTe mexay
rOTBEHETO UM OO0 MUHUMYM.

FoTBeHe c BeHTUNaTop

[Mpy Bb3MOXHOCT nsnonasante QyHKUnUnTE
3a roTBeHe C BeHTuUnaTop, 3a Aa necture
erneKkTpoeHeprus.
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OcTaTb4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e noseye o1 30
MWUHYTUW, HAManeTe TeMnepaTypara Ha ypeaa
00 MYHUMYM 3 — 10 MUHYTW Npeaun Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TonnMHa BbTpe B
ypeaa Lie npoabIhk1 ia roTBY.

M3nonaBanTe octaTb4yHaTa TONMUHA, 3a aa
noaabpXxare xpaHaTa Tonna unm aa
3aTonnATe gpyrn AcTus.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HuckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoiika, 3a Aa usnonssare
ocTaTb4HaTa TonnnHa 1 ga nogabpxarte
XpaHara Tonna.

lMeyeHe ¢ BnaxHocTt

PyHKUMS, pa3paboTeHa 3a necTeHe Ha
eHeprvs no Bpeme Ha roteeHe. 3a no-
noapobHa MHopmauums BWxTe rnaea ,ypeq -
ExxepHeBHa ynoTtpeba“ 3a dyHKuuMTE Ha
ypeaa.



15.5 U3nckBaHuna 3a uHdopmauus cbrnacHo (EC) Ne 2023/826

EHeprMﬁHa KOHCyMauua npu n3v4aksaHe

08W

MakcumanHoTo Bpeme, Heo6xoaMMo Ha 06opyABaHETO 3@ aBTOMATUYHO AOCTUraHe Ha NPUIOKU- 20 MuH

MUA PEXUM Ha HACKA MOLLHOCT

YpenbT e TecTBaH B cboTBETCTBUE C: EN
50564.

16. OINMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CUMBONa

C/:‘). MocTaBsiiiTe ONAaKOBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEliHepw, 3a Aa r peuuknupare.
MomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKoMnHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 3paBe 4Ypes3
peLVKIMpaHeTo Ha oTnaabLUm oT
€NeKTPUYECKN 1 ENEKTPOHHM ypeau. He
U3XBBPIANTE ypeau, MapkupaHu Cbe

cumBona & ¢ GuTosuTe oTnagbun. BbpHete
npoaykTa B MECTHOTO AENO 3a peLuKimpaHe
Unu ce cBbpXeTe ¢ obLunHeKkaTa cnyxba.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:

Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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Udvozoljitk az Electrolux honlapjan! Készonjiik, hogy a mi
készilékiinket valasztotta.

®

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése:
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készllék izembe helyezése és hasznalata el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Az utmutatot tartsa
biztonsagos és elérhetd helyen, hogy szikség esetén mindig
a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd
felnbttek, illetve megfelel6 tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
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az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allando fellgyelet nélkll nem tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

» Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

* Minden csomagoldéanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelbéen artalmatlanitsa.

* FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

» Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készUlék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

« Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben tortend
hasznalatra tervezték.

« Ez a készulék hasznalhaté irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

* A készulék lUzembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

* A hatso6 panel hdmérsékletének elviseléséhez a késziléket
HO5VV-F tipusu kabellel csatlakoztassa az elektromos
halézathoz.

» A készllék a tengerszint felett legfeljebb 2000 m
magassagig tortend hasznalatra készult.

» A készulék nem hasznalhatd hajon, csonakon vagy egyéb
uszé alkalmatossagon.

+ A tulmelegedés elkerulése érdekében ne telepitse a

készuléket dekoracids ajtd mogeé.
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Ne telepitse a készlléket emelvényre.

A készuléket ne mikodtesse kulsé id6zitdvel vagy kilon
tavvezerlo rendszerrel.

FIGYELMEZTETES: F6zdlapon torténd fézéskor az olaj
vagy zsir fellgyelet nélkll hagyasa veszélyes lehet, és tliz
keletkezhet.

A fézéskor keletkezett tlizet soha ne vizzel oltsa el.
Kapcsolja ki a készuléket, és fedje le a langokat pl. egy
tGzallo takaroval vagy feddvel.

VIGYAZAT: Fézéskor a készlléket ne hagyja fellgyelet
nélkdl. Rovid idétartamu f6zéskor a készuléket tartsa
folyamatosan fellgyelet alatt.

FIGYELMEZTETES: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézofelUleteken.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajté Uvegének és a f6zblap zsanéros Uvegfedelének
tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak a fellletet, ami az
Uveg megrepedését eredményezheti.

Soha ne tegyen a f6zdlap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrésodhatnak.
FIGYELMEZTETES: Ha a felllet megrepedt, kapcsolja ki a
készuléket, nehogy aramutés érjen valakit. Amennyiben a
készulék kotésdobozon keresztul kdzvetlendll csatlakozik az
elektromos haldzathoz, vegye ki a biztositékot a készilék
elektromos halozatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

FIGYELMEZTETES: Hasznalat kbzben a készllék és
hozzaférhetd részei nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, ne érjen a fitéelemekhez.

Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogo kesztyt.
A karbantartas megkezdése el6tt huzza ki a haldzati
dugaszt a fali aljzatbal.
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« FIGYELMEZTETES: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg
arrol, hogy a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze

aramutest.

» Ha a haldzati kabel megsérll, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon

el6.

» Legyen 6vatos, amikor megérinti a tarolorekeszt. Ez

felforrosodhat.

A polctartok eltavolitasahoz el6szor a polctarto elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

» A rdgzitett kabelezést a bekotési szabalyok betartasaval el
kell latni megszakito eszkozokkel.

« FIGYELMEZTETES: Kizardlag a f6z6lap gyartoja altal
tervezett vagy a f6zblap gyartdja altal a hasznalati
utmutatoban javasolt, illetve a készllékhez mellékelt
f6z6lapvédd elemet hasznaljon. A nem megfeleld
védbelemek hasznalata balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy
helyezheti izembe.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen Gzembe, és ne is
hasznaljon sérllt készlléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatdban foglaltakat.

* A készllék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

+ Soha ne hlzza a késziléket a
fogantyujanal fogva.

* A konyhai készllék hazanak és a flilkének
megfelel6 méretiinek kell lennilk.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tébbi
készliléktdl és egyseégtol.

A készlléket az izembe helyezési
koévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

A készllék alkatrészei fesziltség alatt
allnak. A készlléket butorban helyezze el,
hogy megelézze veszélyes részeinek
megérintését.

A készlléket azonos magassagu
készulékek vagy egysegek mellett
helyezze el.

Ne telepitse a készulléket ajté mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkerllhetd, hogy az ajtd
vagy ablak kinyitasaval leverje a forré
f6z6edenyt a készulékrdl.

Szereljen fel egy stabilizalo eszkdzt a
készulék megbillenésének
megakadalyozasara. Olvassa el az
,Uzembe helyezés” c. szakaszt.
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2.2 Elektromos csatlakoztatas

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast,
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A készlléket foldelni kell.

Ellen&rizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haldzati feszliltség paramétereinek.
Mindig hasznaljon megfeleléen felszerelt
Utésallo aljzatot.

Ne hasznaljon tébbdugds adaptert és
hosszabbito kabelt.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabelek ne
kerlljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készulék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kiléondsen akkor, ha a
készilék mikodik, vagy ajtaja forro.

A feszlltség alatt all6 és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak a telepités befejezése utan
csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot
a halézati csatlakozodaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a halézati csatlakozodugé
Uzembe helyezés utan is kdnnyen
elérhetd legyen.

Ha a halézati aljzat meglazult, ne
csatlakoztassa a halézati csatlakozddugot.
A halézati kabel meghuzasaval ne
valassza le a készuléket. Ehhez a
csatlakozédugot fogja meg.

Csak megfeleld szigeteléberendezéseket
hasznaljon: vezetékvedd megszakitokat,
biztositékokat (a tartobol kivett csavaros
tipusu biztositékokat),
foldszivargasgatlokat és kontaktorokat.
Az elektromos berendezésnek kell legyen
levalaszto eszkdze, amely lehetévé teszi a
készliléknek a halézatrél minden poéluson
torténd levalasztasat. Az szigetel6 eszkoz
érintkez® nyilasszélességének legalabb 3
mm-esnek kell lennie.

Teljesen csukja be a készlilék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a halézati
aljzatba.
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/\ FIGYELMEZTETES!

Sérilés- és égésveszely.
Aramiités veszélye.

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzéit.

Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

MUkodés kdzben ne hagyja fellgyelet
nélkil a készuléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

Korultekintéen jarjon el, ha mikddés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forrd
leveg6 szabadulhat fel.

Ne mikodtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne hasznalja a késziiléket
munkafellletként, és ne lépjen vele
kozvetlendl érintkezésbe élelmiszer.

Ne hasznalja a késziléket kozvetlen
fézoéfeluletként. A siitést mindig megfeleld
f6z6edényekkel kell végezni.

Ne hasznaljon aluféliat vagy mas anyagot
a fézéfelllet és a féz6edény kdzott,
hacsak a készulék gyartdja masként nem
rendelkezik.

Csak a gyarto altal a készulékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

Mindig tartésitasra jévahagyott Gvegeket
és bef6ttesilivegeket hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély!

A felforrositott zsirok és olajok gyulékony
g6z0ket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo f6zéskor tartsa azoktdl tavol a
nyilt langot és a forro targyakat.

A nagyon forré olaj altal kibocsatott gézok
ongyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazo hasznalt olaj
az els6é hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készulékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készilék kdzelében, amikor
kinyitja az ajtét.




Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készilék karosodasanak veszélye all
fenn!

A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megel6zéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék sutéterenek
aljara.

— ne tegyen alufoliat kozvetlendl a
készulék sutéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré késziilékbe.
— afb6zés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a

készulékben.

— atartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

A zomanc vagy a rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

A nagy nedvességtartalmu stitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sitéshez. A gyimoélcsok leve maradando
foltokat ejthet.

Ne helyezzen forr6 f6z6edényt a

kezel6panelre.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon

a folyadek.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
féz6edényt a készlilékre. A késziilék
fellilete megsérilhet.

Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény nélkul

ne kapcsolja be a f6z6z6nakat.

Az oOntottvasbol vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve sérdilt alju
edények megkarcolhatjak az tivegkeramia
fellletet. Az ilyen targyakat mindig emelje
fel, ha a f6zéfellleten odébb szeretné
helyezni 6ket.

2.4 Apolas és tisztitas

Huzza ki a halozati csatlakozodugot a
konnektorbol.

* Ellenérizze, hogy leh(lt-e a készilék.
Maskuldénben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

* A sutéajto sérult tveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.

« Legyen 6vatos, amikor az ajtét leszereli a
készilékrél. Az ajtdé nehéz!

* A késziilékben maradt zsir vagy étel tiizet
okozhat.

* Rendszeresen tisztitsa meg a készliléket,
hogy elkertlje a felilet karosodasat.

» Tisztitsa meg a késziléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
sUrolészert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sit6tisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitdszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

* A katalitikus zomancréteget (ha van)
semmilyen mosoészerrel ne tisztitsa.

2.5 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készllék
karosodasanak veszélye all fenn!

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket.

« A termékben talalhaté izzé(k)ra és a kildn
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennallo szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készlilék mikddési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

« Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

* Csak az azonos miszaki jellemzdékkel
rendelkezd ldmpakat hasznaljon .

2.6 Szolgaltatasok

* A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.
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2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készilék artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

3.1 A késziilék elhelyezése

®

Ne helyezze a tlizhelyet a mosogaté
vagy a mosogatoval felszerelt szekrény
kdzelébe. A para vagy a vizcseppek
bejuthatnak az oldalpanel és a szekrény
kozé, és idovel karosithatjak az
oldalpanel festékeét.

Szabadon all6 késziilékét elhelyezheti gy,
hogy szekrények alljanak mellette egy vagy
két oldalon, illetve elhelyezheti a sarokba is.

Az elhelyezéshez sziikséges minimalis
tavolsagokeért tekintse meg a tablazatot.

L ———
I
/
A —

Minimalis tavolsagok

Méret mm
A 400
B 650
C 150
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* Feszlltségmentesitse a készlléket.
« A készilék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

3.2 Miiszaki adatok

Fesziltség 230V

Frekvencia 50 - 60 Hz

Késziilékbesorolasi osztaly 1

Méret mm
Magassag 858
Szélesség 500
Mélység 600

3.3 A késziilék vizszintezése

Hasznaljon kis labakat a készUlék aljan, hogy
a készulék felsd fellletét mas fellletekkel egy
szintbe allitsa.

3.4 Billenésgatlé

Allitsa be a helyes magassagot és teriiletet a
készilék szamara, miel6tt felszereli a
billenésgatlot.

/\ VIGYAZAT!

Ellenérizze, hogy a helyes magassagban
szerelte-e fel a billenésgatiot.




®

Ugyelien arra, hogy a késziilék mogotti
felulet sima legyen.

Fel kell szerelnie a billenésgatiét. Ha nem
szereli be, akkor megbillenhet a készulék.

Az On késziilékén az alabbi képen lathato
szimbo6lum (nem minden tipusnal) emlékeztet
a billenésgatlo felszerelésére.

1. Akésziilék felsé fellletétdl lefelé
szamitva B - 343 mm-re és a készllék
oldalatol A - 67 mm-es tavolsagra, a
tartdn Iévo kor alaku nyilasba szerelje be
a billenésgatlot. Csavarozza szilard
anyagba vagy alkalmazzon (fali)
megerdsitést.

—

2. Anyilas a készilék hatuljan, a bal oldalon
talalhaté. Emelje meg a készulék elejét,
és helyezze a késziléket a szekrények
kozotti tér kozepére. Ha a
konyhaszekrények kozotti tér nagysaga
meghaladja a készulék szélességét,
akkor a készlilék kdzépre allitdsahoz
madositania kell az oldalméretet.

@

Amennyiben mddosulnak a tlizhely
méretei, a billenésgatlét ismét be kell
allitani.

/\ VIGYAZAT!

Ha a konyhaszekrények kozotti tér
nagysaga meghaladja a készllék
szélességét, akkor a készilék kdzépre
allitasahoz modositania kell az
oldalméretet.

3.5 Elektromos bekotés

/\ FIGYELMEZTETES!

A gyarté semmilyen felelésséget nem
nem vallal, ha a ,Biztonsagi informaciék”
c. fejezetben talalhato ovintézkedéseket
nem tartja be.

Ez a készulék halozati csatlakozokabel és
dugasz nélkil kerdl szallitasra. A
csatlakozdkapocs a hatsé panel mogott
talalhato.
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/\ FIGYELMEZTETES!

Miel6tt csatlakoztatja a késziilék
tapkabelét a kivezetéshez, mérje meg az
éplilet elektromos haldzataban a fazisok
kozotti feszultséget. Ezutan olvassa el a
készilék hatuljan talalhato
csatlakoztatasi tablat a helyes
elektromos bekdtéshez. A l1épések ilyen
sorrendben vald elvégzésével
kikliszobolhetdk az Gizembe helyezési
hibak és a készulék elektromos
alkatrészeinek karosodasa.

A kiilonb6z6 fazisokhoz hasznalando
kabeltipusok:

Fazis Min. méretii kabel

Fazis Min. méreti kabel

3 nullavezetékkel 5x1,5 mm?

/\ FIGYELMEZTETES!

A halozati kabel nem érintkezhet a
késziléknek az abran arnyékolva jelzett
részével.

.t-,

1 3x6,0 mm?

4. TERMEKLEIRAS

4.1 Altalanos attekintés

NEROB0 oo

color1deo

-
Nl = =)

3
Pl
v

-\
e

Fézolapok gombjai
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Hoémérseéklet gombja
HOmérséklet-visszajelz6 / szimbolum
Elektronikus programkapcsold

F6zdlap vilagitas / szimbolum /
visszajelzd

Sitéfunkciok gombja
Plusz g6z gomb
Fitéelem

Lampa

Ventilator

Polctarto, eltavolithatd
Sitétér mélyedése
Polcpoziciok

o] Sl

SISI= o] ofel~]o!



4.2 Fozofeliilet elrendezése

==

140 mm

140 mm

Db

| |
H o

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Kezdeti elémelegités és tisztitas

Az els6 hasznalat el6tt, mieldtt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el az Ures késziléket.
A késziilék kellemetlen szagot és fuistot
bocsathat ki. Az eldmelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbdl,
és a kivehetd polctartdkat is tavolitsa el.

2. Allitsa be a [ funkciot Allitsa be a
maximalis hémérsékletet. Hagyja
mikddni a késziléket 1 6 ideig.

3. Allitsa be a (¥ funkcist, . Allitsa be a
maximalis hdmérsékletet.A funkcio
maximalis hémérséklete 210 °C. Hagyja a
késziiléket 15 perc idétartamig mikodni.

4. Allitsabe a funkciét, majd nyomja

meg a kdvetkez6t: SteamBake . Allitsa
be a maximalis hémérsékletet.Hagyja
mikddni a késziiléket 15 perc ideig.

5. Kapcsolja ki a készliléket, és varja meg,
hogy lehljon.

6. Kizardlag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatoszerrel tisztitsa
meg a késziiléket és a tartozékokat.

F6z6zo6na, 1200 W

Gozkivezetés - szama és helye a
modelltdl fliggben valtozhat

F6z6z6na, 1100 / 2000 W
F6z6z6na, 1200 W
Maradékhd visszajelzd
F6z6z6na, 700 / 1700 W

NE

ool ~fe

7. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetikbe.

5.2 Az 6ra bedllitasa

A sité mikodtetése el6tt be kell allitania az
orat.

Amikor a készliléket az elektromos halozatra
csatlakoztatja, vagy aramsziinetet kdvetéen,

illetve ha az 6ra nincs beallitva, a @
szimbdélum villogni kezd.

A + vagy — gombot nyomja meg a pontos
id6 beadllitasara.

Korilbelll 6t masodperc elteltével a villogas
megszinik, a kijelzd pedig a beallitott id6t
mutatja.

5.3 Az id6 modositasa

@

A pontos id6 nem moédosithatd, ha a
funkciok barmelyike miikodik.

Nyomja meg tébbszor a Q') gombot, mig a
Pontos id6 funkcio visszajelzdje nem kezd
villogni.

Uj id6 beallitasahoz olvassa el az ,1d6
bedllitasa” c. szakaszt.
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6. FOZOLAP — MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

6.1 F6z6zonak leirasa

A f6z6zbénak héfokszabalyozoval vannak
felszerelve, és szakaszosan mikodnek (ki-
és bekapcsolnak) a kivalasztott hémérsékleti
fokozatnak megfeleléen.

6.2 Az elektromos f6z6zéna

@

Az 1-3 hémérsékleti fokozatok esetén a
f6z6zbna piros marad kb. 2-3
masodpercig, majd kikapcsol.

@

A zéna maximalis teljesitménnyel
mikodik, ha a hémérsékleti fokozatot

Szimbo-  Funkcio
lum
0 Kikapcsolt pozicio
© Kétkords f6z6zéna
Melegen tartas
1-9 Héfokbeallitasok

A maradékhét hasznalja az
energiafogyasztas csOkkentésére. A
sutési folyamat befejezése el6tt
korulbelll 5 - 10 perccel kapcsolja ki a
f6z6zo6nat.

A kivalasztott f{6z6z6na szabalyozégombjat
forgassa el a megfelelé héfokbeallitasra.

A f6z6lap-vezérlés visszajelzdje vilagitani
kezd.

A fézési folyamat befejezéséhez forgassa a
szabalyozégombot kikapcsolt allasba.

Amikor valamennyi f6z6z6na kikapcsolt, a
fézblap-vezérlés visszajelzéje kialszik.
6.3 Az egyszerii f6z6z6na
hasznalata

Az egyszer(i f6z6z6nak hasznalatahoz
forgassa a megfelel6 gombot a kovetkezd
helyzetek egyikébe:1-9.
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atallitia az . 8 vagy 9.

6.4 A kiils6 korok (kettés vagy
ovalis) be- és kikapcsolasa

A ténylegesen melegit6 felllet nagysagat a
féz6edény méretéhez tudja igazitani.

1. Ha 1 és 9 koz6tti hdmeérsékleti fokozatot
valaszt, a f6z6zo6na kdzponti része fog
mikodni.

2. AKkuls6 kor bekapcsolasahoz forgassa az
6ramutato jarasaval megegyezd iranyba
a gombot, haladjon tul a 9. fokozaton, és
alljon a © beallitasra.

3. Ezutan forditsa a gombot az éramutato
jarasaval ellentétes iranyba, a megfelel6
héfokbeallitasra (1-9). A kdzponti rész és
a kols6 kor egyszerre mikodik.

A kiils6 kor kikapcsolasahoz forgassa a

szabalyozégombot kikapcsolt allasba. A

kdzponti rész és a kiilsé kor vagy ovalis zéna

egyszerre kapcsol ki. A visszajelzd kialszik. A

f6z6z6na ismételt bekapcsolasahoz allitson

be egy hdmérsékleti fokozatot 1 és 9 kdzott.

6.5 Maradékhd visszajelz6

/\ FIGYELMEZTETES!

Amig a jelz6fény lathatd, a maradékhd
miatt égési sériilés veszélye all fenn.

Ha egy f6z6zdna forro, a visszajelzd
megjelenik, de nem jelenik meg, ha a
készlléket levalasztjak a halozati
fesziltségrol.

A visszajelzd akkor is megjelenhet, ha:

* ha a szomszédos zoénakat hasznalja, az
adott zénat azonban nem,

« forro f6z6edényt helyez hideg f6z6z6nara,



» afbézblapot ugy kapcsolja be, hogy a
f6z6z6na még mindig forro.

A f6z6z6na v

isszajelzdje eltlinik, amikor a

f6z6zo6na lehdilt.

7. FOZOLAP - TIPPEK ES TANACSOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

7.1 F6z6edény

A sitési eredmény a f6z6edény anyagatol
figg

®

A féz6edény aljanak a lehetd
legvastagabbnak és leglaposabbnak kell
lennie.

Ugyelien arra, hogy a serpenyék alja
tiszta és szaraz legyen, miel6tt a
féz6lapra helyezi azokat.

Az energiatakarékossag és a f6z6lap helyes

mikddése ér

dekében a f6z6edény aljanak

megfelel6 minimalis atmérével kell

rendelkeznie

(amely legalabb akkora, mint a

féz6zbéna atmérdje).
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7.2 Egyszeriisitett fé6zési utmutato

®

A keramia féz6lapon ne hasznaljon olyan

@

A tablazatban szerepl6 adatok csak

féz6edényeket, pl. Ontottvas Utmutatasul szolgalnak.
serpeny6ket, melyek alul kimondottan
élesek vagy peremik van. Ezek
maradanddan megkarcolhatjak vagy
lekoptathatjak a fézélap felliletét.
A zomancozott acél-, illetve az
aluminium- vagy rézalju edények az
Uvegkeramia fellilet elszinez6dését
valthatjak ki.
Hofokbeallitas Hasznalja az alabbiakhoz: Id6 Tippek
(perc)
§ Fétt ételek melegen tartasa. szlikség Tegyen fedét a f6z6edényre.
-1 X
szerint
1-2 Hollandi martas készitése; vaj, csoko- 5-25 Idénként keverje meg.
ladé, zselatin olvasztasa.
2 Konny( omlett és silt tojas megszilar- 10 - 40 Fedével lefedve készitse.
ditasa.
2-3 Rizs és tejalapu ételek fézése, kész- 25-50 A folyadék mennyisége legalabb két-

ételek felmelegitése.

szerese legyen a rizsének, a fézés fél-
idejében keverje meg a tejalapu étele-
ket.
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Hoéfokbeallitas Hasznalja az alabbiakhoz: Id6é Tippek
(perc)

3-4 Parolt zéldség, hal, hus. 20-45 Adjon hozza néhany evékanal vizet.
Ellenérizze a viz mennyiségét a folya-
mat soran.

4-5 Parolt burgonya és mas zdldségek. 20-60 Az edény aljat toltse fel 1-2 cm vizzel.
Ellenérizze a viz szintjét a folyamat
soran. Tartsa a fedelet az edényen.

4-5 Nagyobb mennyiség étel, raguk és le- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a hozza-

vesek fézése. valok.

6-7 Kiméletes siités: bécsi szelet, borju szlikség Sziikség esetén forditsa meg.

cordon blue, borda, hispogacsa, kol- szerint
basz, maj, rantas, tojas, palacsinta és
fank.

7-8 Erés sutés, piritott vagdaltak, bélszin, 5-15 Szlikség esetén forditsa meg.

marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyés siltek), burgonya bé olajban

sutése.

8. FOZOLAP - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

8.1 Altalanos informacié

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
fézblapot.

Mindig olyan f6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

Ne hagyja, hogy az edények
kiszaradjanak, vagy tul magas
hémérsékletet érjenek el.

Az Uvegfellleten Iév karcolasok vagy
sotét foltok nem befolyasoljak a féz6lap
teljesitmeényeét.

Az uvedfelilet tisztitasahoz ne hasznaljon
kést vagy mas éles fémeszkozt.

A javasolt kaparét csak kiegészitd
eszkdzként hasznalja a hagyomanyos
tisztitas utan.

Varja meg, amig a féz6élap lehdil, majd
tordlje at a fellletét egy nedves ruhaval és
nem surol6 hatasu mosdszerrel. A tisztitas
utan puha ruhaval torélje szarazra a
féz6lapot.
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8.2 A f6zOlap tisztitasa

« Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot, valamint a
cukortartalmu ételeket, maskuilonben a
szennyez@dés karosithatja a féz6lapot. Az
égési sérllés megelézésére
kériiltekintéssel jarjon el. Allitsa éles
szOgben az Uvegkeramia felliletre a
kaparokést, majd csusztassa végig a
pengét a fellleten.

* Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,
vizgy(rlk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcolo
tisztitoszerrel és megnedvesitett ruhaval
tisztitsa meg a f6z6lapot. A tisztitas utan
puha ruhaval t6rdlje szarazra a f6z6lapot.

* Fényes, fémes elszinez6dés
eltavolitasa: hasznaljon sutéporbol és
citromlébél vagy ecetbdl sszeallitott
keveréket.



9. SUTO - MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

9.1 A siité be-/kikapcsolasa

1. A funkcio kivalasztasahoz forgassa el a
sutéfunkciok gombjat.

2. Akivant hémérséklet kivalasztasahoz
forgassa el a hémérséklet-szabalyozo
gombot.

A lampa a sité miikddésekor kapcsol be.

Hagyomanyos siités
Egy sitészinten torténd siitéshez, valamint
porkoléshez.

Grill + fels6 siités

Vékony szelet élelmiszerek nagy mennyiség-
ben torténd grillezéséhez és piritds készitésé-
hez.

®

A fités nélkdli funkcioknal nincs szlikség
a hdmérséklet beallitasara.

Infrasiités

Nagyobb husdarabok vagy nem csontozott
szarnyas sltéséhez egy polcszinten. Csében
sUtéshez és piritashoz.

3. A sit6 kikapcsolasahoz forgassa a
sutéfunkciok gombjat és a hémérséklet-
szabalyzot kikapcsolt allasba.

9.2 Biztonsagi termosztat

A suté nem megfelel6 hasznalata vagy a
részegységek meghibasodasa veszélyes
tulmelegedést okozhat. Ennek
megakadalyozasa céljabol a sité biztonsagi
hékapcsoloval rendelkezik, amely
megszakitja az aramellatast. A siité a
hémérséklet csokkenése utan automatikusan
Ujra bekapcsol.

9.3 Siitéfunkcidk

Légkeveréses siités

Tobbféle étel egyszerre torténd siitése azonos
fézési hdmérsékleten, egynél tébb polcmagas-
sagon anélkil, hogy az egyik atvenné a masik
izét.

o Kikapcsolt pozicié
A siit6 ki van kapcsolva.

Konvekcios leveg6 (nedves)

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti ener-
giahatékonysagi besorolasnak és az 6kologiai
kialakitasra vonatkozé kdvetelményeknek ( EU
65/2014 és EU 66/2014 szerint). Tesztek a ko-
vetkezd szerint: IEC/EN 60350-1.

A sit6ajtét siités kozben be kell csukni, hogy a
funkcio ne legyen megszakitva, és hogy a sité
a lehet6 legnagyobb energiahatékonysaggal
mkodjon.

A funkci6 hasznalatakor a sutétér hémérsékle-
te eltérhet a beallitott hémeérséklettdl. A fitési
teljesitmény lecsokkenhet. Az energiatakaré-
kossagra vonatkozé altalanos javaslatokért ol-
vassa el az ,Energiahatékonysag” fejezet Ener-
giatakarékossag c. szakaszat.

A funkciét arra tervezték, hogy energiat takarit-
son meg a fézés soran. Fézési Utmutatasokért
olvassa el a ,Tanacsok és tippek” cim( fejeze-
tet, Konvekcios levegd (nedves).

AirFry /

Holégbefuvas, nagy héfok

Etel kevesebb olajban vagy siitdpapir nélkiil
torténd sutéséhez. Olyan ételekhez, mint a sult
burgonya vagy pizza. /

Siités egyszerre legfeljebb két polcszinten, il-
letve aszalas. 20-40 °C-kal alacsonyabbra allit-
sa a hémérsékletet, mint ennél: Hagyomanyos
slités.

Siitélampa
A sitélampa bekapcsolasa siitéfunkcioé hasz-
nalata nélkdl.
(p] SteamBake
Nedvesség hozzaadasa a sutés soran. Megfe-
lel6 szin és ropogds kéreg elérése sités kdz-
+ ben. Ujramelegitéskor szaftosabb allag eléré-
se. Gyumolcsok vagy zoldségek tartositasa-
hoz.
@p] Enyhe légkeveréses siités
Kulénésen porhanyos, szaftos sliltek készité-
séhez, vagy barmely gyimolcs és zoldség

aszalasahoz.

Kiolvasztas

Etel kiolvasztasa. A felolvasztas idétartama a
fagyasztott étel méretétdl és mennyiségétdl
fugg.

Also siités
Ropogos alju sitemények slitéséhez.

0
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9.4 A funkcio bekapcsolasa:
SteamBake

Ez a funkcié noveli a paratartalmat a sutés
ideje alatt.

/\ FIGYELMEZTETES!
Egési sériilés és a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

A kiszabadulo para égési sérulést
eredményezhet:

* Ne nyissa ki a készilék ajtajat a
kdvetkezd funkcié hasznalata kdzben:
SteamBake.

* A kovetkezd funkciod befejez6dése utan
Ovatosan nyissa ki a készulék ajtajat:
SteamBake.

®

Olvassa el a ,Hasznos tanacsok és
javaslatok” c. fejezetet.

1. Nyissa ki a suté ajtajat.

2. Csapvizzel toltse fel a sutétér
mélyedését.
A sutétér mélyedésének maximalis
Grtartalma 250 ml.
A sitétér mélyedését csak akkor toltse fel
vizzel, ha a sut6 hideg.

3. Allitsa be a funkciét: SteamBake .

10. SUTO - ORAFUNKCIOK
10.1 Kijelzé

4. Nyomja meg a Plusz g6z gombot @

A Plusz g6z gomb kizarolag a kévetkezd
funkcioval egyutt hasznalhato:
SteamBake.

A visszajelzd vilagitani kezd.

5. Akivant hdmérséklet kivalasztasahoz
forgassa el a hémérséklet-szabalyozo
gombot.

6. Helyezze az ételt a készliilékbe, és csukja
be a sutd ajtajat.

/\ VIGYAZAT!

Ne toltson vizet a sutétér
mélyedésébe sités kdzben, vagy
amikor a s(ité forro.

7. A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg

a SteamBake gombot , majd forgassa
a sutéfunkciodk és a hémérséklet
szabalyozé gombjait kikapcsolt pozicidba.
A SteamBake gomb kijelzéje kialszik.
8. Téavolitsa el a vizet a sutétér
mélyedésébdl.

/\ FIGYELMEZTETES!

Miel6tt hozzafogna a megmaradt
viznek a sitétér bemélyedésébdl valo
eltavolitasahoz, gy6z6djon meg arrol,
hogy a készllék kihdilt.

A. Orafunkciok

B. Timer
s i
I
AEN) g M u g
i o |
Q Hogog ©
N |
10.2 Gombok
Gomb Funkcidé Leiras
—_ MINUSZ Az id6 beallitasahoz.
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Gomb Funkcié Leiras

@ ORA Az 6ra funkcio6 bedllitasa.
+ PLUSZ Az id6 beallitasahoz.
[ Extra g6z a funkcié bekapcsolasahoz: SteamBake.

10.3 Orafunkciok tablazata

Orafunkcié Alkalmazas
@ PONTOS IDO A pontos id6 beallitasahoz, modositasahoz vagy ellenérzéséhez.
(BN} IDOTARTAM A siitd mikodési idejének beallitasa.
Q PERCSZAMLALO Visszaszamlalasi idd beallitasa. Ez a funkcid nincs hatéassal a siité miiks-
désére. A suté kikapcsolt allapotaban is barmikor beallithatja a PERC-
SZAMLALO funkciot.
10.4 Az IDOTARTAM beallitasa 2. A sziikséges id6 bedllitasahoz nyomja
1. Allitsa be a siitéfunkciét és a meg a ~+ vagy — gombot.
hémérsékletet. A készUllék 5 masodperc elteltével
2. Nyomja meg t6bbszér a @ gombot, amig ?uurrclz(r:\iw;tlkusan elinditja a Percszamlalo
al2l szimbolum villogni nem kezd. 3. Befejezéskor hangjelzés hallhat6. A
3. Az IDOTARTAM beallitasahoz nyomja hangjelzés leallitasahoz nyomja meg
meg a ~+ vagy — gombot. barmelyik gombot.
. g S0 gy. 9 4. Forgassa kikapcsolt allasba a
A kijelz0n ™! jelenik meg. sttfunkciok vezérlégombijat és a
4. Befejezéskor a Il visszajelz6 villog, és hémérséklet-szabalyzét.
hangjelzés hallhato. A készilék ; I
automatikusan kikapcsol. 10.6 Az 6ra funkciok torlése
5. A hangjelzés leéllitasdhoz nyomja meg ) . LA )
barmelyik gombot. 1. Nyomja meg tébbszér a O gombot, amig
6. Forgassa kikapcsolt allasba a a megfelel6 funkcio visszajelzdje villogni
stitéfunkciok vezérldgombijat és a nem kezd.
hémeérséklet-szabalyzé gombot. 2. Nyomja meg és tartsa megnyomva a —
gombot.

10.5 A PERCSZAMLALO beallitasa | Az éra funkcié kijelzése néhany masodperc

. . (N , mulva eltinik.
1. Nyomja meg tébbszor a O gombot, amig

a Q szimbolum villogni nem kezd.

11. SUTO - TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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11.1 Tartozékok behelyezése

Modelltél fliggéen kaphato tarto-
zékok. Olvassa be a QR-kédot a
készilékhez mellékelt tartozékok
hasznalatanak megtekintéséhez.
Kulén megrendelheti az opciona-
lis tartozékokat. Tovabbi tudniva-
I6kért vegye fel a kapcsolatot a
helyi forgalmazéval.

A kis bemélyedések novelik a biztonsagot és
védelmet nyuljtanak délés ellen. Ezek az
eszkdzok a megbillenést is
megakadalyozzak. A polc korili perem
megakadalyozza a f6z6edény lecsuszasat a
polcrol.

Helyezze be a tartozékot (huzalpolcot/talcat)
a polctartd vezetbsinjei kdzé. Ugyeljen arra,
hogy a polc hozzaérjen a siit6 belsejének
hatuljahoz.

Ha a talca lejtds, helyezze a sutétér hatso
része felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djon meg
arrél, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala
talcat/edényt a lecsepegd folyadékok
Osszegy(jtéséhez.

11.2 Teleszkopos siitésin

2. Csusztassa a teleszkopos sutésin hatsé
végén talalhaté reteszt egy polctarté
sinre. Gy6z6djon meg rola, hogy a sint a
siité megfeleld oldalara helyezte.

1cm

3. Forditsa a sUt6sint a megfeleld helyzetbe.
A teleszkopos siitdsin egyik végén
talalhato utk6zéelemnek felfelé kell
mutatnia.

4. Tolja a sint egészen a siit6 hatso falaig.

5. Nyomja a teleszkdpos sitdsin elejét a
polctart6 sinhez. Kattanas hallatszik,
amikor az ellilsé végén lévé retesz
megfeleléen bepattan.

6. A masodik teleszkopos siitésin
felszereléséhez is kévesse ugyanazokat
a lépéseket. Ugyeljen arra, hogy a két
teleszkopos sin ugyanabban a sikban
legyen.

A teleszkopos sutdsinek eltavolitdsa

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
teleszkopos sutdsin elején 1évo
régzitéelemet.

®

A teleszkdpos sitésineket barmelyik
polcszinten elhelyezheti, a 4. szint
kivételével.

A teleszkopos sitdsinek beszerelése

1. Forditsa el a teleszkopos sutésint
korilbell 90°-kal.
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2. Huzza el a slt6sin ellils6 részét a
polctartotol.



3. Forditsa el a teleszkopos sutdsint
korilbelul 90°-kal.

4. Tavolitsa el a sttésin hatsé részét a
polctartobdl.

5. A masodik teleszképos sitdsin
eltavolitasahoz is kdvesse ugyanazokat a
|épéseket..

12. SUTO - TANACSOK ES TANACSOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

®

A tablazatban szereplé hémérsékleti
értékek és sitési idétartamok csak
tajékoztatasként szolgalnak. Ezek a
receptektdl, valamint a felhasznalt
OsszetevOk mindségeétdl es
mennyiségétdl fliggenek.

12.1 SteamBake

@

Az elémelegités el6tt, amikor a siitd még
hideg, tdltse fel vizzel a sitétér
mélyedését.

Lasd az alabbi szakaszt: ,A kovetkezd
funkciod bekapcsolasa: SteamBake.”

Pékaruk
Etelek Viz a sutétér Hoémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) ci6
(ml)
Fehér kenyér1) 100 180 35-40 2 Hasznaljon sutétalcat.
Zsemle1) 100 200 20-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Otthoni pizza1) 100 230 10-20 1 Hasznaljon sutétalcat.
Focaccial) 100 190 - 210 20-25 1 Hasznaljon sutétalcat.
Aproésitemé- 100 150 - 180 10-20 2 Hasznaljon sutétalcat.
nyek, pogacsak,
croissant1)
Szilvatorta, al- 100 180 20 2 Hasznaljon siutéformat.
maspite, fahéjas
tekercsek1)
1) Melegitse el az ures sitében 5 percig a sttés el6tt.
Siités fagyasztott ételbdl
Etelek Viz a siitétér  Homérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cié
(ml)
Pizza, gyorsfa- 150 200 - 210 10-20 2 Hasznaljon huzalpol-

gyasztott1 )

cot.

MAGYAR 49



Etelek Viz a siitétér Hoémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cié
(ml)
Croissant, fa- 150 160 - 170 25-30 2 Hasznaljon sitétalcat.
gyasztott1)
1) Melegitse el6 az ures sitében 10 percig a sltés eltt.
Etel felfrissitése
Etelek Viz a siitétér Homérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cio
(ml)
Fehér kenyér 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Zsemle 100 110 10-20 2 Hasznaljon sitétalcat.
Otthoni pizza 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Focaccia 100 110 10-20 2 Hasznaljon sutétalcat.
Z6ldségek 100 110 15-25 2 Hasznaljon sitétalcat.
Rizs 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Tészta 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Husok 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Porkolés
Etelek Viz a siitétér Homérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cié
(ml)
Sertéssiilt 200 180 65 - 80 2 A huzalpolcot suté tal-
caval hasznalja.
Marhastilt 200 200 50 - 60 2 A huzalpolcot suté tal-
caval haszndlja.
Csirke 200 210 60 - 80 2 A huzalpolcot sité tal-
céaval hasznalja.
Pulykaslt 200 200 70-90 2 A huzalpolcot siité tal-
céaval hasznalja.
12.2 Konvekcios leveg6 (nedves) [v]
Etelek Hémér- 1d6 (perc) Polcpo- Tartozékok
séklet zicio
(°C)
Kenyér és pizza
Péksitemény 190 25-30 2 sutétalca vagy mély tepsi
Zsemle 200 40 -45 2 sutétalca vagy mély tepsi
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Etelek Hémér- 1dé (perc) Polcpo- Tartozékok

séklet zicio

(°C)
Fagyasztott pizza 350 g 190 25-35 2 Huzalpolc
Siitemény siité talcan
Piskotatekercs 180 20-30 2 sUtétalca vagy mély tepsi
Csokoladés sutemény 180 35-45 2 sUtétalca vagy mély tepsi
Siités siitéformaban
Szufflé 210 35-45 2 hat keramia ramekin huzalpolcon
Piskota tortaalap 180 25-35 2 tortaforma racson
Piskotatészta 150 35-45 2 tortasuité forma huzalpolcon
Hal
Hal tasakokban 300 g 180 25-35 2 sutétalca vagy mély tepsi
Egész hal 200 g 180 25-35 2 sUtétalca vagy mély tepsi
Halfilé 300 g 180 30-40 2 Pizzaserpeny6 racson
Hus
Hus tasakban 250 g 200 35-45 2 sutétalca vagy mély tepsi
Nyarson slt hus 500 g 200 30-40 2 sutétalca vagy mély tepsi
Aprosiitemény siitése
Cookie (amerikai csokis 170 25-35 2 sitétalca vagy mély tepsi
keksz)
Habcsok 170 40 - 50 2 sutétalca vagy mély tepsi
Muffin 180 30-40 2 siUtétalca vagy mély tepsi
Sos aprositemény 160 25-35 2 sutétalca vagy mély tepsi
Aprositemény omlos tész- 140 25-35 2 sutétalca vagy mély tepsi
tabol
Gyumolcslepény 170 20-30 2 sitétalca vagy mély tepsi
Vegetarianus
Vegyes zoldségek tasak- 200 20-30 2 sutétalca vagy mély tepsi
ban 400 g
Omlett 200 30-40 2 Pizzaserpenyd racson
Zoldségek talcan 700 g 190 25-35 2 sutétalca vagy mély tepsi
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12.3 AirFry

Pékaruk
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) ci6
Croissant, fagyasztott kb. 350 g 180 - 220 15-30 2
Aprosit. leveles tésztabol, fagyasztott  kb. 400 g 180 - 220 15-35 2
Aprosit. leveles tésztabol, friss kb. 300 g 180 - 220 15-35 2
Pizza, gyorsfagyasztott kb. 340 g 180 - 220 20-35 2
Burgonya termékek
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) ci6
Silt burgonya, fagyasztott kb. 650 g 180 - 220 20-30 2
Silt burgonya, vastag, fagyasztott kb. 600 g 180 - 220 20-30 2
Hasabburgonya, gyorsfagyasztott kb. 650 g 180 - 220 15-25 2
Krokettek kb. 450 g 180 - 220 15-30 2
Friss zoldségek
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) cio
Friss cukkini szeletek, 1) kb. 500 g 180 - 220 25-35 2
1) Adjon hozza egy teaskanal olivaolajat, hogy megelézze a letapadast
Egyéb
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) ci6
Fésls csiga, fagyasztott kb. 300 g 180 - 220 15-25 2
Garnélarak bundaban, fagyasztott kb. 200 g 180 - 220 15-25 2
Tintahal gy(r(k, fagyasztott kb. 250 g 180 - 220 15-25 2
Csirkefalatok, fagyasztott kb. 300 g 180 - 220 15-25 2
Halrudacskak, fagyasztott kb. 500 g 180 - 220 15-25 2
12.4 Informacio a bevizsgalé intézetek szamara
Etelek Funkcio Hoémér- Tartozékok Polcpozi- 1dé (perc)
séklet (°C) cio
Aprositemény, 16 db/ Hagyomanyos si- 160 Sutdé talca 3 20-30
tepsi tés
Aprositemény, 16 db/ Légkeveréses si- 150 Sité talca 3 20-30
tepsi tés
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Etelek Funkcié Hémér- Tartozékok Polcpozi- 1dé (perc)
séklet (°C) cio
Aprositemény, 16 db/ Hélégbefuvas, 160 St talca 1+3 30-40
tepsi nagy héfok
Almas pite (2 sitéforma, = Hagyomanyos si- 190 Huzalpolc 1 65-75
atméré: 20 cm, atlésan el-  tés
helyezve)
Almas pite (2 sitéforma,  Légkeveréses si- 180 Huzalpolc 2 70-80
atméré: 20 cm, atlésan el- tés
helyezve)
Piskotatészta (zsiradék Hagyomanyos si- 180 Huzalpolc 2 20-30
nélkal) tés
Piskotatészta (zsiradék Légkeveréses si- 160 Huzalpolc 2 25-35
nélkal) tés
Piskotatészta (zsiradék Hélégbefuvas, 170 Huzalpolc 1+3 30-40
nélkal) nagy héfok
Linzer / omlos tésztak Hagyomanyos si- 140 Sito talca 3 15-30
tés
Linzer / omlés tésztak Légkeveréses si- 140 St talca 3 20-30
tés
Linzer / omlés tésztak Hélégbefuvas, 140 St talca 1+3 15-30
nagy héfok
Piritos Grill + fels6 sités 250 Huzalpolc 3 5-10
Marhahts hamburger1) Infrasiités 250 huzalpolc vagy mély 3 15-20
tepsi egyik oldal;
10 - 15 ma-
sik oldal

1) Melegitse el6 a suitét 10 percig.

13. SUTO - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

13.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

A siit6 elejét meleg vizes és enyhe
tisztitoszeres puha ruhaval tisztitsa meg.

A fémfelliletek tisztitasat specialis
tisztitoszerrel végezze.

Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg
a sité belsejét. A lerakddott zsir vagy egyéb
ételmaradék tlizet okozhat. A veszély
mértéke nagyobb a grillezd edény esetében.

Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Meleg vizes és
tisztitdszeres puha ruhat hasznaljon. A
tartozékokat tilos mosogatogépben tisztitani
(a AirFry talca kivételével).

A makacs szennyezddéseket az erre a célra
kifejlesztett specialis sutdtisztitd szerrel
tisztitsa meg. Ne alkalmazzon stétisztitd
szert a katalitikus fellleteken.

A teflonbevonatu tartozékokat és az AirFry
talcat ne tisztitsa surol6 hatasu
tisztitoszerekkel vagy éles targyakkal.
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13.2 Rozsdamentes acél vagy
aluminium siiték

A sit6ajto tisztitasahoz csak nedves
szivacsot vagy torléruhat hasznaljon. Puha
ronggyal térdlje szarazra.

Soha ne hasznaljon acélgyapotot,
savtartalmu vagy surol6 hatasu szereket,
mivel azok karosithatjak a suto fellletét. A
siité kezel6paneljét ugyanilyen
elévigyazatosan tisztitsa meg.

13.3 A siitétér mélyedésének
tisztitasa

A tisztitasi eljaras eltavolitja a gézsutés utan
a sltétér bemélyedésében lerakddott vizkd
maradvanyokat.

®

Javasoljuk, hogy a tisztitasi eljarast a
kévetkezd funkcid legalabb minden 5 -
10. ciklusa utan végezze el: SteamBake.

1. Tegyen 250 ml fehér ecetet a sitd aljan
lévé sitétér mélyedésébe.

Legfeljebb 6%-os fliszerndvény nélkili
ecetet hasznaljon.

2. 30 percig hagyja kérnyezeti
hémérsékleten, hogy az ecet feloldja a
vizkémaradvanyokat.

3. Egy puha kenddvel és meleg vizzel
tisztitsa meg a sitéteret.

13.4 A polctarték

A sit6 tisztitasahoz vegye ki a polctartokat.

/\ VIGYAZAT!

Legyen 6vatos, amikor kiveszi a
polctartokat.

1. Huzza el a polctarto eliils6 részét az
oldalfaltol.
S

i)
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2. Huzza el a polctarto hatuljat az oldalfaltél,
majd vegye ki.

Az eltavolitott tartozékokat az ellentétes
sorrend betartasaval szerelje vissza.

13.5 Katalizises tisztitas

A sutétér katalitikus zomancréteggel van
ellatva. Magaba szivja a lerakodo zsiradékot.

Miel6tt bekapcsolna a katalitikus tisztitasi
funkciot:

« vegyen ki minden tartozékot .

« tisztitsa meg a sitétér aljat kimeéld
mosogatoszeres oldattal.

» langyos vizzel és puha ruhaval tisztitsa
meg a belsd Uvegajtot.

1. Aliitsa be a funkciot (.

2. Allitsa a siit6 hémérsékletét a maximalis
értékre, és hagyja mikddni 1 6ran at.

3. Kapcsolja ki a sitét.

4. Miutan a sit6 leh(lt, nedves, puha
ruhaval tisztitsa meg a sutéteret.

A katalitikus bevonat elszinez6dése vagy a

rajta megjelend foltok nincsenek hatassal a

Katalitikus tisztitasra.

13.6 A siité uiveglapjainak
eltavolitasa és behelyezése

Az Uveglapokat tisztitas céljabdl
eltavolithatja. Az Gveglapok szama kilénb6zé
modellek esetén eltérd.

/\ FIGYELMEZTETES!

A tisztitasi folyamat soran hagyja kissé
nyitva a suté ajtajat. Ha teljesen kinyitja,
véletlenilil becsukodhat, és potencialis
karokat okozhat.




/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznalja a készlléket az liveglapok
nélkal.

/\ VIGYAZAT!

Ellendrizze, hogy a belsé Giveglapot a
megfelelé agyazatba helyezte-e vissza.

1. Nyissa ki az ajtét kb. 30°-o0s szégben.
Kicsit nyitva az ajté magatdl megall.

2. Tartsa az ajtokeretet B az ajt6 fels6
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarésint.

3. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz.

/\ FIGYELMEZTETES!

Amikor kiveszi az Uveglapokat, a suté
ajtaja megprobal becsukodni.

4. Fogja meg az ajté lUveglapjainak fels6é
szélét, és egyenként huzza fel ket.

5. Tisztitsa meg az (iveglapot
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torélje
szarazra az Uveglapot.

A tisztitas befejeztével helyezze vissza az

Uveglapokat és a siité ajtajat. Ismételje meg a

fenti Iépéseket forditott sorrendben. El6szor a

kisebb lapot helyezze vissza, majd a

nagyobbat.

13.7 A fiok
A tarolofidk a sitétér alatt talalhato.

/\ FIGYELMEZTETES!
Ne tegyen ételt a fiokba.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne tartson a fiokban gyulékony targyakat,
példaul tisztitdszerek, mlianyag zacskok,
sutdkeszty(k, papir, tisztitdszerek,
aeroszolok, mianyag targyak. A sitd
hasznalatakor a fiok felforrésodhat.
Tlzveszély all fenn.

A sut6 alatti fiok tisztitas céljabol kivehetd.
A fiok kivétele:

1. Utkdzésig hiizza ki a fidkot.

2. Emelje meg kissé a fiokot, hogy a
fiokvezetbk szdgében felfelé lehessen
emelni.

A fiok visszahelyezéséhez forditott

sorrendben kdvesse az eljarast.

13.8 A siitélampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forr6 lehet.

1. Kapcsolja ki a siitét. Varja meg, mig a
sité lehdil.

2. Huzza ki a sitét a haldzati aljzatbol.

3. Tegyen egy kendét a sutétér aljara.

A hatso sitdvilagitas

1. Eltavolitashoz forditsa el a lampa
Uvegburajat.

2. Tisztitsa meg az lvegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig h6allo izzora.

4. Szerelje fel az livegburat.

MAGYAR 55



14. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

14.1 Mi a teendé, ha...

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készlléket nem lehet bekapcsolni.

A készllék nincs csatlakoztatva az
elektromos halézathoz, vagy csatla-
koztatasa nem megfeleld.

Ellenérizze, hogy a készulék megfe-
leléen van-e csatlakoztatva az elekt-
romos halézathoz.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a meghibasodast. Ha a biztosi-
ték tébbszor is leolvad, hivjon szak-
képzett villanyszerel6t.

Nem lehet elinditani vagy Gzemeltet-
ni a féz6lapot.

Leolvadt a biztositék.

Inditsa el Gjra a f6z6lapot, és 10 ma-
sodpercen belil allitsa be a héfokot.

Nem kezd vilagitani a maradékhd
visszajelz6.

A f6z6z6na még nem forrésodott
fel, mert csak rovid ideje lizemel.

Ha a f6z6zo6na elég ideig mikodott,
és mar forrénak kellene lennie, for-
duljon a markaszervizhez.

A kilsé gydrit nem sikeril bekap-
csolni.

Elészo6r a belsd gydirit kapcsolja be.

A sité nem melegszik fel.

A sit6 ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a siit6t.

Ab szlikséges beallitdsok nincsenek
beallitva.

Ellenérizze, hogy a beallitdsok he-
lyesek-e.

Az 6ra nincs beallitva.

Allitsa be az 6rat.

A lampa nem mikodik.

A lampa hibas.

Cserélje ki az izzot.

GOz- és paralecsapodas az ételen
és a sutétérben.

Tul hosszu ideig hagyta az ételt a
siitében.

A slités befejezése utan az ételeket
ne hagyja 15 - 20 percnél hosszabb
ideig a sutében.

Tul hosszu idébe telik az ételek el-
készitése, vagy tul gyorsan elké-
szlilnek.

A hémérséklet tul alacsony vagy tul
magas.

Sziikség esetén modositsa a ho-
mérsékletet. Kbvesse a felhasznaloi
kézikdnyv utasitasait.

A kijelz6n megjelenik egy hibakdd,
amely nem szerepel ebben a tabla-
zatban.

Elektromos hiba lépett fel.

Kapcsolja ki a késziléket a lakas-
ban lévé kismegszakitoval vagy biz-
tonsagi fékapcsoloval, majd kap-
csolja be ismét.

Ha a hibakod ismét megjelenik a ki-
jelzén, forduljon az tgyfélszolgalat-
hoz.

A kijelzén ,12:00” lathato.

Aramkimaradas tértént.

Allitsa vissza az orat.

A kovetkez6 funkcié hasznalatakor
a sltés eredményessége nem meg-
felel: SteamBake.

Nem kapcsolta be a SteamBake
funkciot.

Lasd az alabbi szakaszt: ,A kévet-
kez6 funkcié bekapcsolasa: Steam-
Bake".
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Nem toltétte fel vizzel a sttétér mé-
lyedését.

Lasd az alabbi szakaszt: ,A kovet-
kezd funkcio bekapcsolasa: Steam-
Bake".

Nem megfeleléen kapcsolta be a
SteamBake funkciét a Plusz g6z
gombbal.

Lasd az alabbi szakaszt: ,A kovet-
kez6 funkcié bekapcsolasa: Steam-
Bake".

Szeretné bekapcsolni a SteamBake
funkciot, de a SteamBake gomb
visszajelzdje vilagit.

A SteamBake funkcié mikédésben
van.

Nyomja meg a Plusz g6z gombot

P a funkcio leallitdsahoz Steam-
Bake.

A sutétér mélyedésében levé viz
nem forr fel.

A hémérséklet tul alacsony.

Allitsa be a hémérsékletet legalabb
110 °C-ra.

Olvassa el a ,Sit6 - Hasznos tana-
csok és javaslatok” c. fejezetet.

A viz kifolyik a sttétér mélyedésé-
bél.

Tul sok viz van a sutétér mélyedé-
sében.

Kapcsolja ki a sutét, és gy6z6djon
meg arrdl, hogy a készilék lehdlt. A
kifolyt vizet egy szivaccsal vagy ru-
haval tavolitsa el. Megfelelé mennyi-
ségl vizet toltsdn a sitétér mélye-
désébe. Lasd az adott eljarast.

14.2 A szerviz szamara sziikséges

adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakeresked6hoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara szikséges adatok
az adattablan talalhatéak. Az adattabla a
sitétér ellils6 keretén talalhatd. Ne tavolitsa

keretérol.

el az adattablat a készilék sutéterének

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (Mod.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)

15. ENERGIAHATEKONYSAG
15.1 Termékismerteté az (EU) 66/2014 szerint

Modellazonosité

LKR564200W
LKR564200X

Féz6lap tipusa

Szabadon allé tiizhely f6zélappal

F6z6z6nak szama

4

Fitési technoldgia

Sugarzoéelemes fitéegység

Kor alaku f6z6zo6nak atméréje (D) Bal hatso 14.0 cm
Jobb elsd 14.0 cm
Bal elsé 18.0 cm
A nem kor alaku f6z6z6na hossza (H) és  Jobb hatso Sz: 14,0 cm
szélessége (Sz) H: 25,0 cm
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Energiafogyasztas f6zé6zénanként (EC Bal hatso 181.8 Whlkg
electric cooking) Jobb hatso 184.3 Wh/kg
Jobb elsé 181.8 Wh/kg
Bal elsé 190.1 Wh/kg
Fézblap energiafogyasztasa (EC electric hob) 184.5 Wh/kg

A készllék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: EN IEC 60350-2 .

15.2 F6z6lap — Energiatakarékossag

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha kdveti az alabbi tanacsokat.

* Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

* Lehet8ség szerint mindig tegyen fed6t a
fé6z6edényre.

* Az edényeket még azelbtt helyezze ra a

féz6zonara, hogy azt bekapcsolna.

« A f6z6edény aljanak atmérdje legyen

ugyanakkora. mint a f6z6zéna atméréje.

* A kisebb f6z6edényt a kisebb f6z6z6nara

helyezze.

« A féz6edényt a f6z6z6na kdzepére

helyezze.

* A maradékhét hasznalja az étel melegen

tartdsahoz vagy felolvasztasahoz.

15.3 Termékinformacioés lap és termékinformaciok a 65/2014/EU és a

66/2014/EU sz. szerint

Gyarto neve Electrolux

- LKR564200W 943005523
Modellazonositd LKR564200X 943005521
Energiahatékonysagi szam 94.9
Energiahatékonysagi osztaly A

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, also + felsé sités

mellett

0,84 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, Iégkeveréses izemmod

mellett

0,75 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerdé

581

A sit6 fajtaja

Szabadon all6 tlizhely a belsejében sutével

Témeg

LKR564200W 43.0 kg

LKR564200X 44.0 kg

A készlilék vizsgalata az alabbi szabvanyok szerint tortént: EN IEC 60350-1.

15.4 Siité — Energiatakarékossag

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrél, hogy a késziilék
mikddése kdzben az ajto legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
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készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotomitést, és lgyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edényeket, valamint sétét, nem
tikr6z6d6 sutéformakat és taroléedényeket
hasznaljon



Ne melegitse el a késziléket sités elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre t0bb ételt készit, a sttések
kozotti szlinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sitéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tarto siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a
készulék hdmeérsekletét a minimum értékre. A
készulékben levd maradékhd tovabb folytatja
a sutést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartasahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast.

Konvekcids levegd (nedves)

A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sutés soran. Tovabbi
részletekért olvassa el a ,Késziilék — napi
hasznalat” fejezet Sttéfunkcidk cimi
szakaszat.

15.5 Informaciékovetelmények az (EU) 2023/826 rendelet szerint

Energiafogyasztas készenléti lzemmaddban

0.8W

A készilék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmadjanak eléréséhez sziikséges maxi-

malis idé

20 perc

A készllék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: EN 50564.

16. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdlummal ellatott

anyagokat l‘fo\l-) A csomagolast az
Ujrahasznositas érdekében tegye a megfeleld
konténerekbe. Segitsen a kérnyezet és az
emberi egészség védelmében az elektromos
és elektronikus készulékek hulladékanak
Ujrahasznositasaval. Ne dobja ki a

szimbolummal elltott késziilékeket & a

haztartasi hulladékkal. Juttassa el a terméket
a helyi Ujrahasznosité létesitménybe, vagy
vegye fel a kapcsolatot a helyi dnkormanyzati
szervvel.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:

Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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